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Autorské prava

Autorské prava

Ziadna Cast tejto publikdcie sa nesmie kopirovat, ukladat do systému vyhladdvania informacii ani prendsat v
ziadnej forme ¢i akymikolvek prostriedkami, a to elektronickymi, mechanickymi, fotokopirovanim,
zaznamenavanim alebo inak, bez predchadzajiiceho pisomného povolenia spolo¢nosti Seiko Epson Corporation. V
ramci pouzivania informadcii uvedenych v tomto dokumente nepreberdame ziadnu pravnu zodpovednost suvisiacu s
patentmi. Rovnako nepreberdme Ziadnu pravna zodpovednost za $kody vyplyvajice z pouzitia informacif
uvedenych v tomto dokumente. Informacie uvedené v tomto dokumente st uréené len na pouzitie s tymto
vyrobkom znacky Epson. Spolo¢nost Epson neprebera ziadnu zodpovednost za akékolvek pouzitie tychto
informdcii pri aplikacii na iné vyrobky.

Spolo¢nost Seiko Epson Corporation ani jej sesterské organizacie nepreberaji zodpovednost voci kupcovi tohto
produktu ani tretim stranam za poskodenia, straty, naklady alebo vydavky, ktoré kupcovi alebo tretim stranam
vznikli pri nehode, nespravnom pouzivani alebo zneuziti tohto produktu, alebo pri neopravnenych modifikaciach,
opravach alebo zmenach tohto produktu alebo (okrem USA) nedodrzani pokynov o prevadzke a udrzbe od
spolo¢nosti Seiko Epson Corporation.

Spolo¢nost Seiko Epson Corporation ani jej sesterské organizacie nie si zodpovedné za Ziadne poskodenia alebo
problémy vyplyvajtce z pouzitia akéhokolvek prislusenstva alebo akychkolvek spotrebnych produktov, ako st tie,
ktoré su urcené ako originalne produkty Epson alebo schvélené produkty Epson spolo¢nostou Seiko Epson
Corporation.

Spolo¢nost Seiko Epson Corporation nenesie zodpovednost za akékolvek poskodenie zapri¢inené
elektromagnetickym rusenim, ktoré sa vyskytuje pri pouzivani niektorych kablov rozhrania inych, ako su tie, ktoré
st uréené ako schvélené produkty Epson spolo¢nostou Seiko Epson Corporation.

© 2014 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

Obsah tejto prirucky a $pecifikacie tohto produktu sa mézu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia.
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Ochranné znamky

[ EPSONB® je registrovana ochranna zndmka a EPSON EXCEED YOUR VISION alebo EXCEED YOUR VISION
je ochrannd znamka spolo¢nosti Seiko Epson Corporation.

[ Microsoft®, Windows®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.

4 Apple, Macintosh, Mac OS, OS X, Bonjour, Safari, iPad, iPhone, iPod touch, and iTunes are trademarks of Apple
Inc., registered in the U.S. and other countries. AirPrint and the AirPrint logo are trademarks of Apple Inc.

[ Google Cloud Print™, Chrome™, Chrome OS™, and Android™ are trademarks of Google Inc.

[J Adobe, Adobe Reader, Acrobat, and Photoshop are trademarks of Adobe systems Incorporated, which may be
registered in certain jurisdictions.

[J Monotype is a trademark of Monotype Imaging, Inc. registered in the United States Patent and Trademark
Office and may be registered in certain jurisdictions.

[d Albertus, Arial, and Times New Roman are trademarks of The Monotype Corporation.

4 ITC Avant Garde, ITC Bookman, ITC Zapf-Chancery, and ITC Zapf Dingbats are trademarks of International
Typeface Corporation registered in the United States Patent and Trademark Office and may be registered in
certain jurisdictions.

(4 Clarendon, Helvetica, New Century Schoolbook, Palatino, Times and Univers are registered trademarks of
Heidelberger Druckmaschinen AG, which may be registered in certain jurisdictions, exclusively licensed
through Linotype Library GmbH, a wholly owned subsidiary of Heidelberger Druckmaschinen AG.

(J Wingdings is a registered trademark of Microsoft Corporation in the United States and other countries.
[d Antique Olive is a registered trademark of Marcel Olive and may be registered in certain jurisdictions.
[J Marigold is a trademark of AlphaOmega Typography.

[d Coronet is a registered trademark of Ludlow Type Foundry.

(4 PCL is the registered trademark of Hewlett-Packard Company.

1 Getopt
Copyright © 1987, 1993, 1994 The Regents of the University of California. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that
the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

4. Neither the name of the University nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE REGENTS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE REGENTS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN
ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.
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4 Arcfour
This code illustrates a sample implementation of the Arcfour algorithm.
Copyright © April 29, 1997 Kalle Kaukonen. All Rights Reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that
this copyright notice and disclaimer are retained.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY KALLE KAUKONEN AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL KALLE KAUKONEN OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN
IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

(J microSDHC Logo is a trademark of SD-3C, LLC.
Poznamka: V produkte je vstavana ¢itacka kariet microSDHC, ktord sa nedd odstranit.
mico’
> P

[ Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

[ Vseobecné upozornenie: Dalsie ndzvy produktov, ktoré sa pouzivaji v tomto dokumente, st uvedené len z
dovodu identifikacie a mozu byt ochrannymi znamkami ich prislusnych vlastnikov. Spolo¢nost Epson odmieta
akékolvek prava na tieto zndmky.
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Informacie o tejto prirucke

Uvod do priruciek

Najnovsie verzie nasledujucich priruciek su dostupné na podpornej webovej lokalite spolo¢nosti Epson.
http://www.epson.eu/Support (Eurdpa)

http://support.epson.net/ (mimo Eurdpy)

[ Dolezité bezpecnostné pokyny (papierova prirucka)

Obsahuje pokyny na bezpe¢né pouzivanie tejto tlaciarne. Tato priruc¢ka nemusi byt v zavislosti od modelu a
regiénu sucastou balenia.

[d Prvé kroky (papierova prirucka)

Poskytuje informacie o nastaveni tlaciarne a instalacii softvéru.
[d Pouzivatelskd prirucka (prirucka vo formate PDF)

Tato prirucka. Poskytuje komplexné informacie a pokyny o pouzivani tla¢iarne a rieSeni problémov.
[ Sprievodca sietou (prirucka vo formate PDF)

Poskytuje informacie o sietovych nastaveniach a o rieSeni problémov pri pouzivani tlaciarne v sieti.

[ Prirucka spravcu (prirucka vo formate PDF)

Poskytuje spravcom sieti informacie o sprave a nastaveniach tlaciarne.

Okrem vyssie uvedenych priruciek si pozrite aj rozne pomocné informacie, ktoré st dostupné v aplikaciach Epson.

Znacky a symboly

A Upozornenie:

Pokyny, ktoré sa musia ddsledne dodrZiavat, aby sa predislo poskodeniu zdravia.

n Upozornenie:

Pokyny, ktoré sa musia dodrZiavat, aby sa predislo poskodeniu zariadenia.

Pozndmbka:
Poskytuje doplnkové a referencné informdcie.

) Suvisiace informécie

Odkazy na suvisiace Casti.

Popisy pouzité v tejto prirucke

[d Snimky obrazoviek ovladaca tlaciarne pochadzaju zo systému Windows 8.1 alebo Mac OS X v10.9.x. Obsah
zobrazeny na obrazovkach sa li8i v zavislosti od modelu a situacie.


HTTP://WWW.EPSON.EU/SUPPORT
HTTP://SUPPORT.EPSON.NET/
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Informacie o tejto prirucke

[d Obrazky tlaciarne pouzité v tejto prirucke sluzia len ako priklady. Jednotlivé modely sa mozu lisit, sposob
obsluhy je vsak rovnaky.

[d Polozky ponuky zobrazené na obrazovkach sa lisia v zavislosti od modelu a nastaveni.

Odkazy na operacné systémy

Windows

V tejto prirucke oznacuju rozne vyrazy, ako napriklad ,,Windows 8.1% ,,Windows 8% ,,Windows 7 ,, Windows
Vista®, ,,Windows XP*, ,Windows Server 2012 R2% ,,Windows Server 2012 ,,Windows Server 2008 R2% ,,Windows
Server 2008 ,,Windows Server 2003 R2“ a ,,Windows Server 2003“ nasledujtice opera¢né systémy. Vyrazom
»Windows® sa oznacuju vsetky verzie.

(d Operacny systém Microsoft® Windows® 8.1

(d Operacny systém Microsoft® Windows® 8

(d Operacny systém Microsoft® Windows® 7

[d Operacny systém Microsoft® Windows Vista®

[d Operacny systém Microsoft® Windows® XP

[d Opera¢ny systém Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition
[d Opera¢ny systém Microsoft® Windows Server® 2012 R2
[d Operacny systém Microsoft® Windows Server® 2012

[d Operacny systém Microsoft® Windows Server® 2008 R2
[d Operacny systém Microsoft® Windows Server® 2008

[d Operacny systém Microsoft® Windows Server® 2003 R2
(d Operacny systém Microsoft® Windows Server® 2003

Mac OS X

V tejto prirucke oznacuje vyraz ,,Mac OS X v10.9.x" opera¢ny systém ,,OS X Mavericks“ a vyraz ,Mac OS X
v10.8.x“ oznacuje operac¢ny systém ,,OS X Mountain Lion® Vyrazom ,Mac OS X“ sa okrem toho oznacuju systémy
»Mac OS X v10.9.x5 ,Mac OS X v10.8.x% ,Mac OS X v10.7.x“ a ,Mac OS X v10.6.8%
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Dolezité pokyny

Bezpecnostné pokyny

Precitajte si tieto pokyny a uistite sa, Ze im rozumiete, aby ste zabezpecili bezpe¢nost pouzivania tlaciarne.
Nezabudnite si do budtcnosti uschovat tito prirucku. Takisto dodrziavajte vietky upozornenia a pokyny
vyznacené na tlaciarni.

[d Pouzivajte len napéjaci kabel dodany spolu s tla¢iarfiou a nepouzivajte kabel so ziadnym inym zariadenim. Pri
pouzivani inych kablov s tla¢iarfiou, pripadne pri pouzivani dodaného napdjacieho kabla s inym zariadenim,
moze dojst k poziaru alebo urazu elektrickym pridom.

O Skontrolujte, &i napajaci kabel na striedavy prad spiita prislusnt miestnu bezpe¢nostni normu.

4 Napajaci kabel, zastrcku, tlaciaren ani prislusenstvo nerozoberajte, neupravujte ani sa nepokusajte opravovat
sami, pokial nie je postup vyslovne vysvetleny v priruckach k tlaciarni.

4V nasledujicich pripadoch odpoijte tlaciaren a servisnym zasahom poverte kvalifikovaného servisného
pracovnika:

Napdjaci kabel alebo pripojka st poskodené, do tla¢iarne vnikla tekutina, tlaciaren spadla alebo doslo k
poskodeniu krytu, tlaciaren nefunguje obvyklym spdsobom alebo dochadza k zjavnej zmene jej vykonu.
Neupravujte ovladacie prvky, ktoré nie st spominané v prevadzkovych pokynoch.

4 Tlac¢iaren umiestnite v blizkosti zasuvky na stene, z ktorej mozno zastréku jednoducho odpojit.

(d Tlaciaren neumiestiujte ani neskladujte vonku, pri nadmernom znecisteni alebo prachu, pri vode, pri
tepelnych zdrojoch alebo na miestach vystavenych otrasom, vibracidm, vysokej teplote alebo vlhkosti.

[d Dbajte na to, aby sa na tla¢iaren nevyliala Ziadna tekutina a nemanipulujte s tla¢iarfiou mokrymi rukami.

[d Medzi tla¢iarnou a kardiostimuldtormi musi byt vzdialenost minimélne 22 cm. Radiové vlny vyZzarované touto
tla¢iariiou moZu negativne ovplyvnit ¢innost kardiostimulatorov.

[d V pripade poskodenia displeja LCD sa obratte na dodavatela. Ak sa roztok tekutych krystalov dostane na ruky,
dokladne ich umyte mydlom a vodou. Ak sa roztok tekutych krystalov dostane do o¢i, okamzite ich
preplachnite vodou. Ak neprijemné pocity alebo problémy s videnim pretrvavaju aj po dékladnom
preplachnuti, okamzite vyhladajte lekara.

(d S pouzitymi atramentovymi kazetami manipulujte opatrne, pretoze okolo portu dodévania atramentu sa este
moze nachadzat atrament.

[ Ak sa vam atrament dostane na pokozku, dékladne si dané miesto umyte vodou a mydlom.

[d Ak sa vam atrament dostane do o¢i, okamzite si ich preplachnite vodou. Ak neprijemné pocity alebo
problémy s videnim pretrvavaji aj po dokladnom preplachnuti, okamzite vyhladajte lekara.

(d Ak sa vam atrament dostane do ast, okamzite vyhladajte lekara.

[d Nerozoberajte atramentovu kazetu ani skrinku udrzby, pretoZe atrament sa vaim mdze dostat do o¢i alebo na
pokozku.

[J Netraste atramentovymi kazetami prilis silno, inak méze dojst k iniku atramentu z kazety.

d Atramentové kazety a skrinku udrzby uchovavajte mimo dosahu deti.

10
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Rady a upozornenia k tlaciarni

Preditajte si a dodrziavajte tieto pokyny, aby ste sa vyhli poskodeniu tladiarne alebo svojho majetku. Nezabudnite si
do buducnosti uschovat tato prirucku.

Rady a upozornenia tykajtice sa nastavenia alebo pouzivania
tlaciarne

[ Neblokujte ani nezakryvajte prieduchy a otvory na tla¢iarni.
4 Pouzivajte iba zdroj napdjania typu vyznaceného na stitku tladiarne.

A Zamedzte pouzivaniu zdsuviek v rovnakom okruhu, v ktorom st zapojené fotokopirky alebo klimatiza¢né
systémy, ktoré sa pravidelne zapinaju a vypinaju.

[d Zamedzte pouzivaniu elektrickych zasuviek, ktoré sa ovladaju nastennymi vypina¢mi alebo automatickymi
¢asovacmi.

[ Cely pocitacovy systém drzte mimo potencidlnych zdrojov elektromagnetickej interferencie, ako st napriklad
reproduktory alebo zakladne bezdrotovych telefénov.

4 Napajacie kable musia byt umiestnené tak, aby sa zamedzilo odieraniu, prerezaniu, treniu, vlneniu a zalomeniu.
Na nap4jacie kable nekladte zZiadne predmety a kéble vedte tak, aby sa na ne nestupalo a aby sa neprekracovali.
Mimoriadnu pozornost venujte tomu, aby napajacie kable boli vyrovnané na konci a vo vstupnych a vystupnych
bodoch z transformatora.

4 Ak tlac¢iaren pouzivate s predlzovacim kablom, skontrolujte, ¢i celkovy menovity prud zariadeni napojenych na
predlZovaci kabel neprevysuje menovity prud tohto kabla. Takisto skontrolujte, ¢i celkovy menovity prad
vSetkych zariadeni zapojenych do stenovej zasuvky neprevysSuje menovity prad danej stenovej zasuvky.

4 Ak tlaciaren planujete pouzivat v Nemecku, instalacia v budove musi byt chranend 10-ampérovym alebo 16-
ampérovym isti¢om, ktory poskytuje primerant ochranu pred skratom a ochranu tla¢iarne pred nadpradom.

[d V pripade pripojenia tla¢iarne k po¢itacu alebo inému zariadeniu pomocou kabla skontrolujte spravnu
orientaciu konektorov. Kazdy konektor ma len jednu spravnu orientaciu. Zapojenie konektora v nespravnej
orientacii moze poskodit obidve zariadenia spojené kablom.

(4 Tlac¢iaren umiestnite na rovnu stabilnt plochu, ktord vo vsetkych smeroch prec¢nieva za zakladnu tlaciarne.
Tlac¢iaren nebude fungovat spravne, ak je $ikmo naklonena.

(4 Pri skladovani alebo preprave tla¢iaren nenaklanajte ani ju neumiestniujte do zvislej alebo obratenej polohy. V
opa¢nom pripade moze dojst k uniku atramentu.

U

Nechajte dostatok miesta pred tla¢iarnou, aby sa mohol papier uplne vysunt.

U

Vyhybajte sa miestam, kde dochadza k rychlym zmenam teploty a vlhkosti. Tlaciaren okrem toho uchovavajte
na miestach mimo priameho slne¢ného svetla, silného svetla alebo tepelnych zdrojov.

Do otvorov v tlaciarni nevkladajte Ziadne predmety.
Pocas tlace do tla¢iarne nevkladajte ruky.

Nedotykajte sa bieleho plochého kébla vo vnutri tlaciarne.

U U o U

V tlac¢iarni ani v jej blizkosti nepouzivajte aerosélové produkty, ktoré obsahuju horlavé plyny. Mohlo by to
sposobit poziar.

[d Neposuvajte tlacovi hlavu rukou, pretoze by ste tym mohli poskodit zariadenie.

A Tlac¢iaren vzdy vypinajte pomocou tlacidla O. Neodpdjajte tlac¢iaren ani nevypinajte napajanie zasuvky, kym

neprestane blikat kontrolka O.
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Pouzivatelska prirucka

Dolezité pokyny

4 Pred prepravou tladiarne skontrolujte, ¢i je tlacova hlava v zdkladnej polohe (iplne vpravo) a ¢i su atramentové
kazety na mieste.

d Ak tlaciaren nebudete dlhsi ¢as pouzivat, napdjaci kabel vytiahnite z elektrickej zasuvky.

Rady a upozornenia tykajtce sa pouzivania tlaciarne s
bezdrétovym pripojenim

[d Radiové viny z tejto tla¢iarne mdzu negativne ovplyvnit prevadzku elektronickych zdravotnickych pristrojov
a spdsobit ich nespravne fungovanie. Pri pouzivani tejto tlaciarne v zdravotnickych zariadeniach alebo
v blizkosti zdravotnickych pristrojov dodrziavajte pokyny od opravnenych pracovnikov zdravotnickeho
zariadenia a re$pektujte vSetky varovania a nariadenia suvisiace so zdravotnickymi pristrojmi.

[d Radiové viny z tejto tla¢iarne mézu negativne ovplyvnit prevadzku automaticky riadenych zariadeni ako
automatické dvere alebo protipoziarne alarmy a mozu sposobit nehody v dosledku ich zlyhania. Pri pouzZivani
tejto tlaciarne v blizkosti automaticky riadenych zariadeni reSpektujte vSetky varovania a nariadenia suvisiace
s tymito zariadeniami.

Rady a upozornenia tykajuce sa pouzivania displeja LCD

(4 Displej LCD moze obsahovat niekolko malych jasnych alebo tmavych bodov a v dosledku svojich funkcii méoze
mat nerovnomerny jas. Tento stav je normélny a neznamena Ziadne poskodenie.

[d Na distenie pouzivajte iba suchti a mékkd handricku. Nepouzivajte tekuté ani chemické ¢istiace prostriedky.

[J Vonkajsi kryt displeja LCD sa moze v pripade silného narazu zlomit. V pripade, Ze sa povrch displeja vystrbi
alebo praskne, obratte sa na predajcu. Ulomkov sa nedotykajte a nepokusajte sa ich odstranit.

Ochrana vasich osobnych udajov

Ak chcete tlaciaren zlikvidovat alebo ju odovzdat niekomu inému, vymazte vSetky osobné udaje ulozené v pamiti
tlac¢iarne vyberom poloziek Ponuka > Sprava systému > Obnovif $tand. nastavenia > Vym. vSetky tdaje a nast.
na ovladacom paneli.
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Pouzivatelska prirucka

Nastavenia spravcu

Nastavenia spravcu

Uzamknutie nastaveni tlaciarne pomocou hesla
spravcu

Nastavenim hesla spravcu moézete uzamknut nastavenia tlaciarne, aby ich nemohli menit ini pouzivatelia.
Uzamknut mdzete nasledujice nastavenia:

[d Sprava systému

Q Usporny rezim

Nastavenia nie je mozné zmenit bez zadania hesla. Toto heslo sa vyZaduje aj pri zmene nastaveni pomocou nastroja
Web Config alebo EpsonNet Config.

g Upozornenie:

Heslo nezabudnite. Ak ste zabudli heslo, obrdtte sa na technickii podporu spolocnosti Epson.

1. Nadomovskej obrazovke prejdite do ponuky Ponuka.
2. Vyberte polozky Nastavenia spravy > Heslo spravcu.
3. Vyberte polozku Zaregistrovat a zadajte heslo.

4. Znova zadajte heslo.

5. Vyberte polozku Nastavenie zamku a zapnite ju.

Odomknutie nastaveni tlaciarne

1. Nadomovskej obrazovke prejdite do ponuky Ponuka.
2. Vyberte polozku Nastavenia spravy.
3. Zadajte heslo spravcu.

4. Vyberte polozku Nastavenie zamku a vypnite ju.
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Pouzivatelska prirucka

Zakladné informacie o tla¢iarni

Zakladné informacie o tlaciarni

Nazvy dielov a funkcie

(1) Zasobnik papiera SlUzi na vloZenie papiera.
(2] Kryt kazety na papier Namontujte na zasobnik papiera 2.
(3) Zasobnik papiera 2 Volitelné kazety na papier. SIUZi na vlozenie papiera.

? (4] (5]
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Pouzivatelska prirucka

Zakladné informacie o tla¢iarni

(1) Postranné vodiace listy Podavaju papier priamo do tlaciarne. Posunite ich k
hrandm papiera.

(2] Drziak na papier Podopiera vlozeny papier.

(3] Ochranny kryt podavaca Brani vniknutiu cudzich materidlov do tlaciarne. Tento
ochranny kryt by ste mali nechavat zatvoreny.

(4] Zadny podavac papiera Sluzi na vlozZenie papiera.

(5] Vystupny zasobnik Drzi vysunuty papier.

(6] Postranné vodiace listy Podavaju papier priamo do tlaciarne. Posurite ich k
hrandm papiera.

(7] Zasobnik papiera Sluzi na vlozZenie papiera.

(1) Ovladaci panel SluzZi na ovladanie tlaciarne.

(2] Tla¢ova hlava Aplikuje atrament.

(3] Predny kryt Otvorte sa pri vymene atramentovej kazety alebo

odstranovani papiera zaseknutého vnutri tlaciarne.

®00
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Pouzivatelska prirucka

Zakladné informacie o tla¢iarni

(1) Zadny kryt Vytiahnite pri vymene skrinky Gdrzby a odstrafiovani
zaseknutého papiera.

(2] Vstup pre striedavy prad Sluzi na pripojenie napdjacieho kébla.

(3] Port USB Sluzi na pripojenie kabla USB.

(4] Port LAN Sluzi na pripojenie kabla LAN.

(5] Servisny port USB Port USB na buddce pouzitie.
Neodstranujte nélepku.

Ovladaci panel

Tlacidla a kontrolky
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(1) (D Umoznuje zapnut alebo vypnut tlaciaren.
Napdjaci kdbel odpojte, ked kontrolka napdjania zhasne.

(2] Die Zobrazuje obrazovku Nastavenie papiera. Pre kazdy zdroj papiera mozete vybrat nastavenia
velkosti a typu papiera.

(3] Chyba Blikd alebo svieti pri vyskyte chyby.

(4] Udaje Blik4, ked tlaciaren spracovava udaje.
Svieti, ak front obsahuje ulohy.

(5] - Zobrazuje ponuky a hlasenia.

0 M) SlUzi na ndvrat na predchadzajucu obrazovku.

o 4 AP, V¥V, 0K | Stlacanim tlacidiel 4, A, P> a ¥ mozete vyberat ponuky. Stlatenim tlacidla OK potvrdite vyber
alebo spustite vybranu funkciu.
Pri zadavani znakov mézete stla¢anim tlacidiel 4, A, P>, a'V¥ vyberat znaky.

(3] @ Zastavi aktualnu operaciu.

Pri zadavani znakov mozete stlacenim tohto tlacidla zmenit typ znakov.

16




Pouzivatelska prirucka

Zakladné informacie o tla¢iarni

Ikony zobrazené na displeji LCD

Na displeji LCD sa zobrazuju nasledujice ikony v zavislosti od stavu tladiarne.

Svieti, ked'je tlaciaren pripojena ku kablovej sieti (Ethernet).

Svieti, ked'je kdblova siet (Ethernet) vypnuta a kdbel siete Ethernet nie je pripojeny.

(= -]
”% Svieti, ked je tlaciaren pripojend k bezdrotovej sieti (Wi-Fi). Pocet pruzkov oznacuje
intenzitu signalu pripojenia. Cim viac prazkov sa zobrazuje, tym silnejsie je pripojenie.
. Signalizuje problém s bezdrétovym sietovym pripojenim tlaciarne (Wi-Fi) alebo Ze
tlaciareni hlada bezdrétové sietové pripojenie (Wi-Fi).
T Signalizuje, Ze tlaciaren je pripojend k bezdrétovej sieti (Wi-Fi) v rezime ad hoc.

Signalizuje, Ze tlaciaren je pripojend k bezdrétovej sieti (Wi-Fi) v rezime Wi-Fi Direct.

Signalizuje, Ze tlaciaren je pripojena k bezdrétovej sieti (Wi-Fi) v rezime Simple AP.

eco

Svieti, ked'je zapnuty Usporny rezim.

Moznosti ponuky

Ponuka

Ponuka

Nastavenia a vysvetlenia

Hladina atramentu

Zobrazi informacie o pribliznych hladinach atramentu a skrinky Gdrzby.

Ak sa zobrazuje ikona !, je mélo atramentu alebo skrinka udrzby je takmer pIna.

Ak sa zobrazuje ikona x, atrament je prazdny alebo skrinka udrzby je pIna.

Udrzba

Tlacova hlava
Kontrola dyz

Vytlaci vzor umozniujuci skontrolovat, ¢i trysky tlacovej hlavy nie su zanesené.

Cistenie tlacovej
hlavy

Vycisti zanesené trysky v tlaCovej hlave.

Zarovnanie tlac¢ovej
hlavy

Zarovna tlacovu hlavu, aby sa zlepsila kvalita tlace.
Ak vytlacky vyzeraju rozmazane, spustite Zvislé zarovnanie.

Ak sa na vytlackoch naché&dzaju vodorovné pasy v pravidelnych intervaloch,
spustite Vodorovné zarovnanie.

Ak text a Ciary nie su spravne zarovnané, spustite Vyrov. ciary pravitkom.

Hruby papier

Redukuje rozmazanie atramentu pri tlaci. Tato funkciu zapnite len v pripade,
ak je atrament na vytlackoch rozmazany, pretoze méze znizit rychlost tlace.

Cist. vod. prvku
papiera

Tato funkcia umozriuje vycistit tlaciaren vloZzenim papiera, ak sa na
vnutornych valcoch nachadzaju atramentové Skvrny.

Nastavenie papiera

Umoznuje vybrat velkost a typ papiera vlozeného v jednotlivych zdrojoch papiera.
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Pouzivatelska prirucka

Zakladné informacie o tla¢iarni

Ponuka

Nastavenia a vysvetlenia

List so stav. tlace

Konfig. listu so stav.
tlace

Vytlaci informacny harok s aktudlnym stavom tlaciarne a nastaveniami.

List so stavom
zasob

Vytlaci informacny harok so stavom spotrebného materidlu.

List s historiou
pouzivania

Vytlaci informacny harok s histériou pouzivania tlaciarne.

Zoz. pisiem PS3

Vytlac¢i zoznam pisiem dostupnych pre tlaciarer PostScript.

Zoz. pisiem PCL

Vytla¢i zoznam pisiem dostupnych pre tlaciarery PCL.

Stav siete

Wi-Fi/Stav siete

Stav Wi-Fi Direct

Zobrazi alebo vytlaci aktudlne sietové nastavenia.

Stav sluzby Epson
Connect

Stav sluzby Google
Cloud Print

Zobrazi informaciu o tom, ¢i je tlaciaren zaregistrovana a pripojena k sluzbe
Epson Connect alebo Google Cloud Print.

Podrobnejsie informacie najdete na webovom portali Epson Connect.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (len Eurépa)

Doéverna uloha

Zobrazi zoznam uloh, ku ktorym je priradené heslo. Aby ste ulohu vytlacili, vyberte danu tlohu a

zadajte heslo.

Nastavenia spravy

Tieto ponuky umozriuju spravcovi zaregistrovat heslo spravcu, ktoré chrani nastavenia tlaciarne pred
zmenou inymi pouzivatelmi.

Heslo spravcu

Umoznuje nastavit, zmenit alebo vynulovat heslo spravcu.

Ak heslo zabudnete, obratte sa na dodavatela.

Nastavenie zamku

Ked zaddvate nastavenia Sprava systému, musite zadat heslo spravcu.

Sprava systému

Dalsie informacie najdete na stranach s popisom tychto funkcii.

Suvisiace informacie

= ,Spréva systému” na strane 18

Sprava systému

Na domovskej obrazovke vyberte polozku Ponuka a potom vyberte polozku Sprava systému.
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Pouzivatelska prirucka

Zakladné informacie o tla¢iarni

Ponuka Nastavenia a vysvetlenia
Nastavenia Nastavenia zdroja Prior. zad. pod. Prioritne poddva papier zo sucasti zadny podavac
tlaciarne papiera papiera papiera.

Aut.pr.medzi for.A4/
Letter

Poddva papier zo zdroja papiera nastaveného na
velkost A4, ak sa v zdroji papiera nastaveného na
velkost Letter nenachadza ziadny papier, alebo
podava papier zo zdroja papiera nastaveného na
velkost Letter, ak sa v zdroji papiera nastaveného na
velkost A4 nenachadza Ziadny papier.

Nastavenia autom.
volby

Vyberte zdroj na podavanie papiera. Ak su dispozicii
viaceré zdroje papiera, papier sa poddva zo zdroja s
nastavenim papiera, ktoré zodpoveda ulohe tlace.

Chybové hlasenie

Zobrazi chybové hlasenie, ak nastavenia velkosti
alebo typu papiera v ponuke Nastavenie papiera
nezodpovedaju nastaveniam tlace.

USB Nast. cas.
limitu I/F

Umoznuje zadat dobu v sekundach, ktord musi uplynut pred ukoncenim
komunikacie s pocitatom cez rozhranie USB, ked'tlaciaren prijme tla¢ovu
Ulohu z ovladaca tlac¢iarne PostScript alebo PCL. Ak v ovladaci tlaciarne
PostScript alebo PCL nie je jasne definované ukoncenie tlohy, méze doéjst k
nekonecnej komunikacii cez rozhranie USB. V takom pripade tlac¢iarer ukon¢i
komunikaciu po uplynuti zadanej doby. Ak nechcete, aby sa komunikacia
ukoncila, zadajte hodnotu 0 (nula).

Jazyk tlace

Umoznuje vybrat jazyk tlace pre rozhranie USB alebo sietové rozhranie.

Aut.odstr.chyb

Umoznuje vybrat akciu, ktora sa ma vykonat pri vyskyte chyby obojstrannej
tlace alebo chyby v désledku plnej pamate.

1 Chyba obojstrannej tlace

Zapnuté: Ak pouzivatel odosle tlohu obojstrannej tlace, ked' nie je
dispozicii ziadny papier podporujuci obojstrannd tla¢, na tlaciarni sa
zobrazi chybové hlasenie a tlaciarer automaticky vytla¢i dokument len na
jednu stranu papiera.

Vypnuté: Tlaciaren zobrazi chybové hlasenie a zrusi tlac.

(4 Chyba v désledku plnej pamate

Zapnuté: Ak sa pamat tlaciarne pocas tlace zaplni, na tlaciarni sa zobrazi
chybové hlasenie a tlaciaren vytlaci len cast udajov, ktoré sa jej podarilo

spracovat.

Vypnuté: Tlaciaren zobrazi chybové hlasenie a zrusi tlac.

Pripojenie PC
pomocou USB

Povoli tlaciaren, ktora je pripojend k pocitacu prostrednictvom pripojenia USB.
Ak je tato funkcia vypnuta, pocitac nerozpozna tlaciarne s pripojenim USB.
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Pouzivatelska prirucka

Zakladné informacie o tla¢iarni

Ponuka

Nastavenia a vysvetlenia

Vseob. nastavenia

Casovac rezimu
spanku

Umoznuje vybrat dobu, po uplynuti ktorej tlaciaren prejde do rezimu spanku
(rezimu Uspory energie), ak neprebiehaju Ziadne operacie.

Po uplynuti nastavenej doby zhasne displej LCD.

Casova¢ vypnutia

Mozete nastavit dobu, ktora uplynie pred aplikovanim spravy napajania. Vyber
dlhsej doby ovplyvni energeticku efektivitu zariadenia. Pred vykonanim
akejkolvek zmeny zohladnite dopad na Zivotné prostredie.

Kontrast LCD Umoznuje nastavit jas displeja LCD.
Nastavenia Datum/Cas Umoznuje zadat aktudlny datum a cas.
datumu/casu
Letny cas Umoznuje nastavit letny ¢as.
Casovy rozdiel Umoznuje zadat rozdiel medzi miestnym ¢asom a
koordinovanym svetovym ¢asom (UTC).
Jazyk/Language Umoznuje vybrat jazyk displeja.

Rychlost postvania

Umoznuje nastavit rychlost posuvania na displeji LCD.

Wi-Fi/Nastavenia
siete

Wi-Fi/Stav siete

Zobrazi alebo vytlaci informacie o sietovych nastaveniach a stave pripojenia.

Nastavenie Wi-Fi

Sprievodca
nastavenim Wi-Fi

Podrobnejsie informacie si pozrite v asti Sprievodca
sietou.

Nastavenie tlacidla
(WPS)

Nastavenie kédu
PIN (WPS)

Automatické
pripojenie k Wi-Fi

Zakazat Wi-Fi Problémy so sietou sa vdm moze podarit vyriesit
vypnutim nastaveni pripojenia Wi-Fi alebo ich
opatovnym nakonfigurovanim. Podrobnejsie

informacie si pozrite v Casti Sprievodca sietou.

Nastavenie Wi-Fi
Direct

Podrobnejsie informacie si pozrite v asti Sprievodca
sietou.

Kontrola pripojenia

Skontroluje stav sietového pripojenia a vytlaci zaznam o jeho kontrole. Ak sa
vyskytli problémy s pripojenim, vyrieste ich pomocou informacii uvedenych v
zazname o kontrole.

Rozsirené
nastavenie

Podrobnejsie informacie si pozrite v Casti Sprievodca sietou.

Sluzby Epson
Connect

Sluzby Google
Cloud Print

MozZete pozastavit alebo obnovit pouzivanie sluzby Epson Connect alebo Google Cloud Print,
pripadne zrusit pouzivanie tychto sluzieb (obnovit predvolené nastavenia).

Podrobnejsie informécie najdete na webovom portéli Epson Connect.

https://www.epson

connect.com/

http://www.epsonconnect.eu (len Eurépa)
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Pouzivatelska prirucka

Zakladné informacie o tla¢iarni

Ponuka

Nastavenia a vysvetlenia

Univerzalne
nastavenia tlace

Tieto nastavenia tlace sa pouzivaju pri tla¢i z externého zariadenia bez pouzitia ovladaca tlaciarne
alebo pri tlaci z ovladaca tlaciarne PostScript alebo PCL.

Odchylka hore

Odchylka vlavo

Umoznuje nastavit horny alebo lavy okraj papiera.

Odchylka hore
vzadu

Odchylka vlavo
vzadu

Umoznuje nastavit horny alebo lavy okraj zadnej strany pri obojstrannej tlaci.

Skontrolovat Sirku
papiera

Skor nez tlaciaren zacne tlacit, skontroluje Sirku papiera. Zabranuje to tlaci
mimo okrajov papiera, ak nastavenie velkosti papiera nie je spradvne, doba
tlace vSak méze byt o nieco dlhsia.

Doba schnutia

Umoznuje vybrat dobu schnutia pri obojstrannej tlaci.

Presk. prazdn.
stranku

Automaticky vynechd prazdne strany v tlacovych udajoch.

Konfigurdcia tlace
PDL

Pozrite si zoznam ponuk v ¢asti Konfiguracia tlace PDL.

Nastavenia zabezp.

Odstranit vsetky
doverné ulohy

Odstrani vietky ulozené doverné ulohy.

Usporny rezim

K dispozicii su nasledujuce nastavenia Usporného rezimu. Ak su tieto nastavenia vypnuté, pouzivaju
sa nastavenia vybrané v ponuke VSeob. nastavenia.

Casovac rezimu
spanku

Umoznuje vybrat dobu, po uplynuti ktorej tlaciaren prejde do rezimu spanku
(rezimu Uspory energie), ak neprebiehaju Ziadne operécie.

Po uplynuti nastavenej doby zhasne displej LCD.

Casovac vypnutia

Vyberte cas, ktory musi uplynut pred automatickym vypnutim tlaciarne.
Mozete nastavit dobu, ktora uplynie pred aplikovanim spravy napdjania.

Vymazat vnutornu
pamat udajov

Zrusi nastavenia tlace pre ovladac tlaciarne PostScript alebo PCL.

Ak chcete pre ovladace tlaciarne PostScript a PCL zrusit vietky udaje, ktoré su ulozené v pamati
tlaciarne, vyberte moznost Zrusit vetko.

Obnovit stand.
nastavenia

Obnovi predvolené hodnoty vybranych nastaveni.

Suvisiace informacie

= ,Konfiguricia tlace PDL” na strane 21

Konfigurdcia tlace PDL

Na domovskej obrazovke vyberte ponuku Ponuka > Sprava systému > Univerzalne nastavenia tlace >
Konfiguracia tlace PDL.
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Zakladné informacie o tla¢iarni

Ponuka Nastavenia a vysvetlenia
Vseob. Velkost papiera Umoznuje vybrat velkost papiera.
nastavenia
Typ papiera Umoznuje vybrat typ papiera.
Orientdcia Umoznuje vybrat smer tlace.
Kvalita Umoznuje vybrat kvalitu tlace.
Usp. rez. atram. Umoznuje usporit atrament prostrednictvom znizenia hustoty tlace.
Poradie tlace Poslednd stranka hore: Spusti tla¢ od prvej strany suboru.
Prva stranka hore: Spusti tla¢ od poslednej strany suboru.
Pocet kopii Umoznuje nastavit pocet kopii.
Okraj pre védzbu Umozniuje vybrat umiestnenie vazby.
Auto. vys. Automaticky vysunie papier po zastaveni tlace pocas tlacovej ulohy.
papiera
Obojstr. tla¢ Vykond obojstrannu tlac.
Ponuka PCL Zdroj pisma Rezidentny: Viyberte tito moznost pre pouzitie pisma predinstalovaného v tlaciarni.
Prevziat: Vyberte tuto moznost pre pouzitie pisma, ktoré ste si prevzali.
Cislo pisma Vyberte ¢islo predvoleného pisma pre predvoleny zdroj pisma. Dostupné ¢islo sa lisi

v zavislosti na nastaveniach, ktoré ste vybrali.

Po¢.znakov na
palec

V pripade, Ze je dané pismo Skéalovatelné a ma stanoveny sklon, vyberte predvoleny
sklon pisma. MézZete si vybrat z moznosti od 0,44 do 99,99 cpi (znakov na palec), v
prirastkoch po 0,01.

Tato polozka sa nemusi v zavislosti na zdroji pisma alebo nastaveniach ¢isla pisma
zobrazit.

Velkost pisma

V pripade, Ze je dané pismo Skéalovatelné a proporciondlne, vyberte predvolenu
vysku pisma. Mozete si vybrat z moznosti od 4,00 do 999,75 bodov, v prirastkoch po
0,25.

Tato polozka sa nemusi v zavislosti na zdroji pisma alebo nastaveniach &isla pisma
zobrazit.

Nast. symb.

Vyberte predvolenu sadu symbolov. Ak pismo, ktoré ste vybrali v nastaveni zdroj
pisma a ¢islo pisma, nie je dostupné v novom nastaveni sady symbolov, nastavenia
zdroja pisma a ¢isla pisma sa automaticky nahradia predvolenou hodnotou IBM-US.

Nas.poc.riad.na
st.

Nastavte pocet riadkov pre vybranu velkost a orientaciu papiera. Toto taktiez spdsobi
zmenu riadkovania (VMI) a v tlaciarni sa ulozi nova hodnota VMI. To znameng, ze
neskorsie zmeny velkosti ¢i orientacie papiera sposobia zmeny hodnoty
Nas.po¢.riad.na st. na zaklade ulozeného VMI.

Funkcia CR Pri tlaci s ovldda¢om z konkrétneho opera¢ného systému vyberte prikaz posunu
riadka.

Funkcia LF

Prir. zdroj Nastavte priradenie pre prikaz vyberu zdroja papiera. Ked'je vybrana moznost 4,

papiera prikazy su nastavené ako kompatibilné s tlaciariou HP LaserJet 4. Ked'je vybrana

moznost 4K, prikazy su nastavené ako kompatibilné s tlaciarnami HP LaserJet 4000,
5000 alebo 8000. Ked'je vybrana moznost 5S, prikazy su nastavené ako kompatibilné
s tlac¢iarfiou HP LaserJet 5S.
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Zakladné informacie o tla¢iarni

Ponuka Nastavenia a vysvetlenia
Ponuka PS3 Chybny list Vytlaci harok ukazujuci chybovy stav, ak sa pocas tlace objavia akékolvek chyby
PostScript a akékolvek chyby pocas tlace suboru PDF.
Dvojkovy Tuato moznost zapnite pocas tlace udajov, ktoré obsahuju bindrne obrazky. Toto
nastavenie je dostupné len v pripade, Ze tlaciaren je pripojena k sieti.
Aplikacia méze zasielat binarne Gdaje, aj ked'je ovladac tlaciarne nastaveny na
moznost ASCI, ale tieto idaje mozete vytlacit, ked je tato funkcia zapnuta.
Velk. str. PDF Vyberte velkost papiera v pripade tlace PDF. Ak je vybrand moznost Automaticky,

stanovi sa velkost papiera na zdklade velkosti prvej tlacenej stranky.
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VloZenie papiera

Vlozenie papiera

Bezpecnostné opatrenia pri manipulacii s papierom

[ Preditajte si listy s pokynmi, ktoré st zabalené s papierom.

[d Pred vloZenim papier prefiknite a zarovnajte jeho okraje. Fotograficky papier neoddelujte ani neskrucajte.
Tymto by ste mohli poskodit stranu na tlacenie.

Yol

[d Ak je papier skriteny, pred vloZzenim ho vyrovnajte alebo jemne skrutte opa¢nym smerom. Ak budete tladit na
skruteny papier, mozZe sa papier zaseknut a atrament sa moze na vytlacku rozmazat.

OQ

[d Nepouzivajte papier, ktory je zvlneny, roztrhany, narezany, zlozeny, vlhky, prili§ hruby alebo tenky, ani papier s
nalepkami. Takéto typy papiera mdzu sposobit zaseknutie a atrament sa moze na vytlacku rozmazat.

[J Pred vloZenim obélok oddelte a zarovnajte ich okraje. Ak je stoh obalok naduty vzduchom, pred jeho vlozenim
ho potlacte, aby ste zniZili jeho hruabku.

e &

[d Nepouzivajte skritené alebo zloZené obélky. Pouzivanie takychto obalok spdsobuje ich zaseknutie a atrament sa
moze na vytlacku rozmazat.

[d Nepouzivajte obalky s lepiacimi povrchmi na chlopniach alebo obalky s okienkami.

[d Nepouzivajte prili§ tenké obalky, pretoze sa mézu pri tladi krutit.

Suvisiace informacie

=, Technické udaje o tla¢iarni” na strane 94
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VloZenie papiera

Dostupny papier a kapacity
Spolo¢nost Epson odporuca pouzivat originalny papier Epson, aby ste dosiahli vysokokvalitné vytlacky.

Originalny papier Epson

Pozndmka:
Origindlny papier Epson nie je dostupny pocas tlace s ovlddacom tlaciarne PostScript a univerzdalnym ovlddacom tlaciarne
Epson.

Nazov média Velkost Kapacita vkladania (listy) Obojstranna tlac¢
Zasobnik Zasobnik Zadny
papiera 1 papiera 2 podavac
papiera
Epson Bright White A4 200 200 50 Automaticka,
Ink Jet Paper manualna”®
Epson Matte Paper- A4 - - 20 -
Heavyweight
Epson Photo Quality A4 - - 80 -
Ink Jet Paper

Pre manudlnu tla¢ uloh obojstrannej tlace * pouzivajte vyhradne zadny podavac papiera. Mozete vlozit az 20 harkov papiera
s jednou uz potlacenou stranou.

Pozndmbka:
Dostupnost papiera sa lisi podla umiestnenia. Najnovsie informdcie o dostupnosti papiera vo vasej oblasti vam poskytne
podpora spolocnosti Epson.

Komerc¢ne dostupny papier

Pozndmka:
Hlavickovy papier, recyklovany papier, farebny papier a predtlaceny papier nie sii dostupné pri tlaci s ovlddacom tlaciarne
PostScript.
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VloZenie papiera

Nazov média Velkost Kapacita vloZenia (harky alebo obalky) Obojstranna tlac¢
Zasobnik Zasobnik Zadny
papiera 1 papiera 2 podavac
papiera
Obycajny papier Legal Po ¢iaru pod symbolom ¥ na L Manualna™!
Papier na kopirovanie vnutornej strane vodiacej listy
papiera.
Hlavi¢kovy papier
Recyklovany papier Letter, A4, B5 Po ¢aru pod symbolom ¥ na 80 Automatic*ké,
L vnutornej strane vodiace;j listy manualna™"2
Farebny papier .
papiera.
Predtlaceny papier
A5 Po ¢iaru pod - 80 Manualna1"2
symbolom ¥
na vnutornej
strane vodiacej
listy papiera.
A6 - - 80 Manuélna™
Executive
Definovana - - 80 Automaticka,
pouzivatelom manualna™?
(mm)
182 x 257 az215,9
X 297
Definovana - - 1 Manualna
pouzivatelom
Okrem vyssie
uvedenych
Hruby papier Legal - - 1 Manudlna
Letter, A4, B5, A5, - - 10 Manuélna“3
A6, Executive
Definovana - - 10 Manualna™3
pouzivatelom
(mm)
182 x 257 az 215,9
X 297
Definovana - - 1 Manuélna
pouzivatelom
Okrem vyssie
uvedenych
Obalka Obalka #10, - - 10 -
Obalka DL, Obalka
C6
Envelope C4 - - 1 -

Pre manudlnu tla¢ uloh obojstrannej tlace *1  pouzivajte vyhradne zadny podéavac papiera.

*2  Mozete vlozit az 30 héarkov papiera s jednou uz potlacenou stranou.
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VloZenie papiera

*3  Mbzete vlozit az 5 harkov papiera s jednou uz potla¢enou stranou.

Suvisiace informacie

=» »Nazvy dielov a funkcie” na strane 14

=, Webova stranka technickej podpory” na strane 109

Zoznam typov papiera

Ak chcete dosiahnut optimalnu kvalitu tlace, vyberte prislusny typ pouzivaného papiera.

Nazov média

Typ média

Ovladaci panel

Ovladacé tladiarne

Ovladacé tlaéiarne

Univerzalny

PostScript ovladac tlaciarne

Epson
Kopirovaci papier, obycajné papiere obycajné papiere Plain Obycajny
obycajny papier
Epson Bright White
Ink Jet Paper
Hlavickovy papier Hlavickovy Hlavickovy Letterhead Hlavickovy
Recyklovany papier Recyklovany Recyklovany Recycled Recyklovany
Farebny papier Farba Farba Color Farba
Predtlaceny papier Predtlaceny Predtlaceny Preprinted Predtlaceny
Epson Matte Paper- Epson Matte Epson Matte - -
Heavyweight
Epson Photo Quality
Ink Jet Paper
Hruby papier Hruby papier Hruby papier Thick Hruby
Obalka Obalka Obalka Envelope Obalka
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VloZenie papiera

Vkladanie papiera do zasobnika Zasobnik papiera

1. Skontrolujte, Ze tla¢iaren nie je v prevadzke a potom zasobnik papiera vytiahnite von.

Pozndmbka:
Zo zdsobnik papiera 2 odstrdrite kryt zdsobnika papiera.

2. Vodiace liSty posurite do ich maximalnych poloh.

Pozndmbka:
Pri pouzivani vicsieho papiera ako A4 vysurite zdsobnik papiera.
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VloZenie papiera

3. Prednu vodiacu listu vysunte po velkost papiera, ktory chcete pouzivat.

n Upozornenie:

Q Uistite sa, Ze papier nepresahuje za znacku ¥ na konci zdsobnik papiera.
A Neprekracujte pri vkladani hdrkov maximdlny pocet, ktory je stanoveny pre dany papier. Obycajny papier

nevkladajte nad &iaru pod symbolom V¥ na vniitornej casti vodiacej listy papiera.

5. Bo¢né vodiace listy posurite k okrajom papiera.

6. Cely zasobnik papiera vloZte tiplne dnu.

Pozndmbka:
Pred vkladanim zdsobnik papiera 2 znova zalozZte kryt na zdsobnik papiera.
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VloZenie papiera

7. Na ovladacom paneli nastavte prislusnu velkost a typ papiera, ktory ste vlozili do zdsobnik papiera.

Pozndmbka:
Ak vyberiete Ponuka > Nastavenie papiera, moZete tieZ zobrazit nastavenia velkosti a typu papiera.

8. Vysunte vystupny zasobnik.

\/

@)7)/®

Suavisiace informacie
=, Bezpecnostné opatrenia pri manipulacii s papierom” na strane 24

= Dostupny papier a kapacity” na strane 25

Vkladanie papiera do zasobnika Zadny podavac
papiera

1. Otvorte ochranny kryt podavaca a vytiahnite drziak na papier.
[

@ @
g2

G
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VloZenie papiera

2. Posunte postranné vodiace listy.

LS ]

[ |

3. Vlozte papier do stredu zadny podavac papiera stranou ur¢enou na tla¢ smerom nahor.

n Upozornenie:
A Neprekracujte pri vkladani hdrkov maximdlny pocet, ktory je stanoveny pre dany papier. Obycajny papier
nevkladajte nad ciaru pod symbolom V¥ na vniitornej casti vodiacej lity papiera.

(A Najskor viozte krdtku stranu papiera. Ak ste vsak nastavili dlhii stranu ako Sirku v rdmci velkosti
definovanej pouzivatelom, vioZte najskor dlhsiu stranu.

(d Obalka

j(

—

[d Dierovany papier

00000000

000000000000
000000000000

’ 000000000000
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VloZenie papiera

Pozndmbka:
Predierovany papier moéZete pouZivat za nasledujiicich podmienok. Automatickd obojstrannd tlac nie je pre
predierovany papier dostupnd.

[d Kapacita vioZenia: Jeden hdrok
A Dostupnd velkost: A4, B5, A5, A6, List, Legal

[d Otvory vizby: Nevkladajte papier s otvormi vizby na hornii alebo spodnii stranu.

Prisposobte tlacovii polohu vdsho siiboru tak, aby ste netlacili cez otvory.

4. Posunte postranné vodiace listy smerom k okrajom originalov.

= .

5. Na ovladacom paneli vyberte Ponuka > Nastavenie papiera > Zadny podavac papiera a potom vyberte
velkost a typ papiera, ktory ste vlozili do zadného podavaca papiera.

6. Vysunte vystupny zdsobnik.

D>y

Pozndmbka:
Vratte zvysny papier do balenia. Ak ho nechdte v tlaciarni, papier sa moZe skrutit alebo sa moze zniZit kvalita tlace.

Suvisiace informacie
=, Bezpecnostné opatrenia pri manipulacii s papierom” na strane 24

= Dostupny papier a kapacity” na strane 25
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Tla¢

Tlac

Tlac¢ z pocitaca

Ak nemozete zmenit niektoré z nastaveni ovladaca tlac¢iarne, mozu byt zakdzané spravcom. Pomoc vam poskytne
spravca tladiarne.

Zaklady tlace - Windows

Pozndmka:
A Vysvetlenie jednotlivych poloZiek nastaveni ndjdete v online Pomocnikovi. Kliknite pravym tlacidlom mysi na polozku, a
potom kliknite na moznost Pomocnik.

[d Operdcie sa moZu lisit v zdvislosti od aplikdcie. Podrobnosti ndjdete v Pomocnikovi aplikdcie.
1. Vlozte papier do tladiarne.

2. Otvorte subor, ktory chcete tlacit.

3.V ponuke Stbor vyberte polozku Tlacit alebo Nastavenie tlace.

4. Vyberte tladiaren.

5. Prejdite do okna ovladaca tla¢iarne vyberom polozky Predvolby alebo Nastavenia.

e Printing Preferences n
Main ore Options | Maintenance
Printing Presets Paper Source Auto Select W
Add/Remave Presets. .. Document Size A4 210 x 297 mm v
E’ Document - Fast |
:! Document - Standard Quality ( | Crientation (®) Portrait (C) Landscape ]
ﬁ Document - High Quality
Zto Document - 2-Sided Paper Type Ter s "
Document - 2-Up
=77, Document - 2-Sided with 2-Up Quality Standard v
2-Sided Printing | Off W
Settings... Print Density...
Multi-Page Ooff W Page Order...
._I Copies 1 - [ colate
— P P P Reverse Order
Quiet Maode off W
Show Settings |:| Print Preview
[] 30b Arranger Lite
Reset Defaults Ink Levels
Concs | [ Fe

6. Vykonajte nasledujice nastavenia.

[d Zdroj papiera: Vyberte zdroj papiera, do ktorého ste vloZili papier.
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Tla¢

(4 Velkost dokumentu: Vyberte velkost papiera, ktory ste vlozili do tladiarne.
[d Orientacia: Vyberte orientdciu, ktoru ste nastavili v aplikacii.
[ Typ papiera: Vyberte typ papiera, ktory ste vlozili.

Pozndmka:
Pri tlati na obdlky vyberte moznost Na $irku ako nastavenie polozky Orientdcia.

7. Kliknutim na tla¢idlo OK zavriete okno ovladaca tlaciarne.

8. Kliknite na polozku Tlacit.

Suvisiace informacie

= _Dostupny papier a kapacity” na strane 25

=, Vkladanie papiera do zasobnika Zdsobnik papiera” na strane 28

= , Vkladanie papiera do zdsobnika Zadny podéva¢ papiera” na strane 30

= ,Zoznam typov papiera” na strane 27

Zaklady tlace - Mac OS X

Pozndmbka:
Operdcie sa lisia v zavislosti od aplikdcie. Podrobnosti ndjdete v Pomocnikovi aplikdcie.

1. Vlozte papier do tladiarne.
2. Otvorte subor, ktory chcete tladit.

3. Vyberom polozky Tlacit v ponuke Subor alebo iného prislusného prikazu prejdite do dialégového okna tlace.

Ak je to potrebné, kliknutim na polozku Zobrazit detaily alebo na polozku ¥ rozbalte okno tlace.

Printer: | EPSON XXXX 7
Presets: | Default Settings =
Copies: _1
Pages: (=) All
(JFrom: |1 to: |1

Panar Siva: | Ad !]_0 by 297 mm

Orientation: Irﬁs' LS

| Preview v
@Aum Rotate || Show Notes
| |Scale: 97 %
(®) Seale to Fit: (®) Print Entire Image

(_JFill Entire Paper

A

Copies per page: |1 il

| Cancel | [ Print ]
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Tla¢

4. Vykonajte nasledujice nastavenia.
[ Tlaciaren: Vyberte tlaciaren.
[d Predvolby: Vyberte, kedy chcete pouzit registrované nastavenia.
[J Velkost papiera: Vyberte velkost papiera, ktory ste vlozili do tla¢iarne.
[J Orientacia: Vyberte orientdciu, ktoru ste nastavili v aplikdcii.
Pozndmbka:

Pri tlaci na obdlky vyberte orientdciu Na Sirku.

5.V kontextovej ponuke vyberte polozku Nastavenia tlace.

Printer: | EPSON XXXX s
Presets: | Default Settings il
Copies:
Pages: (=) All
( JFrom: |1 to: |1
Paper Size: | A4 $| 210 by 297 mm
Orientation: I@ T£
| Print Settings i

Paper Source: | Auto Select

Media Type: | plain papers

{ feo

Print Quality: | Normal

P Advanced Settings:

| Cancel [ Print ]

Pozndmbka:
V systéme Mac OS X v10.8.x alebo novSom: ak sa nezobrazi ponuka Nastavenia tlace, ovlidac tlaciarne Epson nebol
nainstalovany sprdvne.

Vyberte polozku Systémové nastavenia z ponuky :‘. > Tlaciarne a skenery (alebo Tla¢ a skenovanie, Tla¢ a
Jfaxovanie), odstrdrite tlaciareri a potom ju znova pridajte. Tlaciareri pridajte nasledovne.

http://epson.sn

6. Vykonajte nasledujice nastavenia.
[ Paper Source: Vyberte zdroj papiera, do ktorého ste vlozili papier.
[ Typ média: Vyberte typ papiera, ktory ste vlozili.

7. Kliknite na polozku Tlacit.
Suavisiace informacie
= _Dostupny papier a kapacity” na strane 25

=, Vkladanie papiera do zasobnika Zdsobnik papiera” na strane 28

= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zadny podévac papiera” na strane 30
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= ,Zoznam typov papiera” na strane 27

Obojstranna tlac

Ak chcete tlacit na obe strany papiera, mozete pouzit hociktory z nasledujucich postupov.
[J Automatickd obojstranna tla¢

[d Manualna obojstranna tla¢ (iba systém Windows)

Ked tlaciaren dokoncila tla¢ na jednu stranu papiera, papier otocte, aby sa vykonala tla¢ na druh stranu
papiera.

Taktiez mozete tlacit brozaru, ktort vytvorite zlozenim vytlac¢ku. (Len pre systém Windows)

Ve
N

I

I
/1

Pozndmbka:
A Ak nepouZijete papier, ktory je vhodny pre obojstrannii tlac, méze sa zhorsit kvalita tlace a moze dojst k zaseknutiu
papiera.

A V zdvislosti od papiera a tidajov moZe atrament presiaknut na druhii stranu papiera.

Suvisiace informacie

= Dostupny papier a kapacity” na strane 25

Obojstranna tla¢ - Windows
Pozndmbka:
[ Manudlna obojstrannd tla¢ je k dispozicii, ked je zapnutd funkcia EPSON Status Monitor 3. Ak je funkcia EPSON

Status Monitor 3 vypnutd, zobrazte ovlddac tlaciarne, kliknite na polozku Rozsirené nastavenia na karte Udrzba a
potom vyberte polozku Zapniit EPSON Status Monitor 3.

[ Funkcia manudlnej obojstrannej tlace nemusi byt k dispozicii, ak sa tlaciaren pouziva cez siet alebo ako zdieland
tlaciaren.

1. Vlozte papier do tladiarne.
2. Otvorte subor, ktory chcete tlacit.

3. DPrejdite do okna ovladaca tlaciarne.
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Vyberte moznost Auto. (vizba dlhsej strany), Auto. (vizba kratsej strany), Manualne (vizba dlh$ej strany)
alebo Manualne (vdzba krat$ej strany) v Casti Obojstranna tla¢ na karte Hlavny.

Vykonajte pozadované nastavenia pomocou ponuky Nastavenia a potom kliknite na tlac¢idlo OK.

Pozndmka:

Ak chcete tlacit skladanti broziru, vyberte polozku BroZiira.

Kliknite na moznost Hustota tlace, z polozky Vyberte typ dokumentu vyberte typ dokumentu a potom
kliknite na tlacidlo OK.

Ovladac tla¢iarne automaticky nastavi pre dany typ dokumentu moznosti v nastaveniach Nastavenia.

Pozndmbka:
A Tlac¢ moze byt pomalSia, pretoze jej rychlost zavisi od vybratej moznosti Vyberte typ dokumentu v okne Nastavenie
hustoty tlace a od vybratej moznosti Kvalita na karte Hlavny.

A Pre manudlnu obojstrannii tlac nie je k dispozicii nastavenie Nastavenie hustoty tlace.

Upravte pozadovanym spdsobom ostatné nastavenia na kartach Hlavny a Viac mozZnosti a kliknite na tlacidlo
OK.
Kliknite na polozku Tladit.

Pri manualnej obojstrannej tlaci sa po vytlaceni prvej strany na pocitaci zobrazi kontextové okno. Postupujte
podla pokynov na obrazovke.

Suvisiace informacie

=, Vkladanie papiera do zasobnika Zdsobnik papiera” na strane 28

= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zadny podévac papiera” na strane 30
= Zaklady tlace - Windows” na strane 33

Obojstranna tla¢ - Mac OS X

1.

Vlozte papier do tladiarne.

Otvorte subor, ktory chcete tlacit.

Prejdite do dialégového okna tlace.

V kontextovej ponuke vyberte polozku Two-sided Printing Settings.

Vyberte vizby a Document Type.

Pozndmka:
[ V zavislosti od nastavenia Document Type moze byt tlac pomalsia.

A Ak tlacite iidaje s vysokou hustotou, ako sii napriklad fotografie alebo grafy, vyberte moznost Text &amp; Graphics
alebo moznost Text e~amp; Photos pre nastavenie moznosti Document Type. Ak je vytlacok odrety alebo
presiaknuty na druhy stranu papiera, upravte hustotu tlade a Cas schnutia atramentu kliknutim na Sipku vedla
polozky Adjustments.

V pripade potreby nastavte aj ostatné polozky.

Kliknite na polozku Tla¢it.
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Suvisiace informacie

= ,Vkladanie papiera do zasobnika Zasobnik papiera” na strane 28

= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zadny podévac papiera” na strane 30
=, Zéklady tlace — Mac OS X” na strane 34

Tlac viacerych stran na jeden harok

Na jeden harok papiera mozete vytlacit dve alebo $tyri strany tdajov.
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Tlac viacerych stran na jeden harok - Windows

1. Vlozte papier do tladiarne.

2. Otvorte subor, ktory chcete tlacit.

3. Prejdite do okna ovladaca tlaciarne.

4. Vyberte moznost 2 str. na harok alebo 4 str. na harok pre nastavenie Viacstrankové na karte Hlavny.

5. Kliknite na polozku Poradie stran, vykonajte pozadované nastavenia a potom kliknutim na tlacidlo OK
zatvorte okno.

6. Upravte pozadovanym spésobom ostatné nastavenia na kartach Hlavny a Viac moznosti a kliknite na tla¢idlo
OK.

7. Kliknite na polozku Tlacit.
Suvisiace informacie
=, Vkladanie papiera do zasobnika Zdsobnik papiera” na strane 28

= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zadny podévac papiera” na strane 30

= Zaklady tlace - Windows” na strane 33
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Tlac viacerych stran na jeden harok - Mac OS X

1.

Vlozte papier do tladiarne.

Otvorte subor, ktory chcete tladit.

Prejdite do dialégového okna tlace.

V kontextovej ponuke vyberte polozku RozlozZenie.

Nastavte pocet stran v poli Strany na jeden list a nastavte Smer usporiadania (poradie stran) a Okraje.
V pripade potreby nastavte aj ostatné polozky.

Kliknite na polozku Tladit.

Suvisiace informacie

=, Vkladanie papiera do zasobnika Zdsobnik papiera” na strane 28

= , Vkladanie papiera do zdsobnika Zadny podéva¢ papiera” na strane 30
=, Zéklady tlace — Mac OS X” na strane 34

Tlac prisposobena velkosti papiera

Tla¢ mozete prisposobit velkosti papiera, ktory ste vlozili do tlaciarne.
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Tlac prisposobena velkosti papiera - Windows

1.

Vlozte papier do tlaciarne.
Otvorte subor, ktory chcete tlacit.
Prejdite do okna ovladaca tlaciarne.

Na karte Viac moznosti vykonajte nasledujiice nastavenia.
[d Velkost dokumentu: Vyberte velkost papiera, ktoru ste nastavili v aplikacii.
[ Vystupny papier: Vyberte velkost papiera, ktory ste vlozili do tlaciarne.

Moznost Upravit na stranku sa vyberie automaticky.
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Pozndmbka:
Ak si Zeldate vytlacit zmenseny obrdzok v strede stranky, vyberte moznost Stred.

Upravte pozadovanym spdsobom ostatné nastavenia na kartach Hlavny a Viac mozZnosti a kliknite na tla¢idlo
OK.

Kliknite na polozku Tladit.

Suvisiace informacie

=, Vkladanie papiera do zasobnika Zdsobnik papiera” na strane 28

= , Vkladanie papiera do zdsobnika Zadny podéva¢ papiera” na strane 30
=, Zéklady tlace — Windows” na strane 33

Tlac prisposobena velkosti papiera - Mac OS X

1.

Vlozte papier do tlaciarne.

Otvorte subor, ktory chcete tlacit.

Prejdite do dialégového okna tlace.

Vyberte velkost papiera, ktoru ste v aplikacii nastavili v moznosti Velkost papiera.

V kontextovej ponuke vyberte polozku Manipulacia s papierom.

Vyberte polozku Prisposobit velkosti papiera.

Vyberte velkost papiera, ktory ste vlozili do tlaciarne, v nastaveni Cielova velkost papiera.
V pripade potreby nastavte aj ostatné polozky.

Kliknite na polozku Tla¢it.

Suvisiace informacie

=, Vkladanie papiera do zdsobnika Z4dsobnik papiera” na strane 28

= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zadny podévac papiera” na strane 30
=, Zéklady tlace — Mac OS X” na strane 34
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Tlac viacerych suborov naraz (iba v systéme Windows)

Organizator tlacovych uloh Lite umoznuje skombinovat viaceré sibory vytvorené v roznych aplikaciach a vytlacit
ich ako jednu tla¢ovu ulohu. Pre kombinované sibory mdzete nastavit nastavenia tlace, ako je usporiadanie,
poradie tlace a orientacia.
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Pozndmbka:

Ak chcete otvorit Tlacovy projekt ulozeny v ndstroji Organizdtor tlacovych iiloh Lite, kliknite na polozku Organizdtor
tlacovych iloh Lite na karte Udrzba v ovlddaci tlatiarne. Potom vyberte polozku Otvorit v ponuke Siibor a vyberte stibor.
Pripona uloZenych stiborov je ,.ecl"

1. Vlozte papier do tladiarne.

2. Otvorte subor, ktory chcete tlacit.

3. DPrejdite do okna ovladaca tlaciarne.

4. Vyberte polozku Organizator tlacovych uloh Lite na karte Hlavny.
5. Kliknutim na tla¢idlo OK zatvorte okno ovladaca tla¢iarne.

6. Kliknite na polozku Tladit.
Zobrazi sa okno Organizator tlacovych uloh Lite a tla¢ova uloha sa prida do moznosti Tlac¢ovy projekt.

7. Ked je okno Organizator tlacovych uloh Lite otvorené, otvorte sibor, ktory chcete skombinovat s aktudlnym
suborom, a zopakujte kroky 3 az 6.

Pozndmbka:
Ak zatvorite okno Organizdtor tlacovych uiloh Lite, odstrdni sa neuloZend polozka Tlacovy projekt. Ak chcete tlacit
neskor, vyberte moznost UloZit z ponuky Suibor.

8. Vyberte ponuky RozlozZenie a Upravit v moznosti Organizator tla¢ovych uloh Lite, aby ste upravili polozku
Tlac¢ovy projekt podla potreby.

9. Vyberte polozku Tlacit v ponuke Subor.
Suvisiace informacie
= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zasobnik papiera” na strane 28

= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zadny podévac papiera” na strane 30

= ,Zéklady tlace — Windows” na strane 33
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Tlac zvacsenych formatov a vytvaranie plagatov (iba v systéme
Windows)

Mozete tlacdit jeden obrazok na niekolko harkov papiera, aby ste vytvorili va¢si plagat. Mozete si vytladit znacky
zarovnania, aby sa vam harky lahsie spajali.

o

2. Otvorte subor, ktory chcete tlacit.

'ﬁ.HIHH

1. Vlozte papier do tladiarne.

3. Prejdite do okna ovladaca tlaciarne.

4. Vyberte moznost Plagat 2x1, Plagat 2x2, Plagat 3x3, alebo Plagat 4x4 v nastaveni Viacstrankové na karte
Hlavny.

5. Vykonajte poZzadované nastavenia pomocou ponuky Nastavenia a potom kliknite na tla¢idlo OK.

6. Upravte pozadovanym spésobom ostatné nastavenia na kartach Hlavny a Viac moznosti a kliknite na tla¢idlo
OK.

7. Kliknite na polozku Tlacit.
Suvisiace informacie
= Vkladanie papiera do zdsobnika Zasobnik papiera” na strane 28

= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zadny podévac papiera” na strane 30
= ,Zéklady tlace — Windows” na strane 33
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Vytvaranie plagatov pouzitim moznosti Znacky presahujuceho zarovnania

Tu je uvedeny priklad vytvorenia plagatu, ked je vybratd moznost Plagat 2x2 a moznost Znacky presahujiceho
zarovnania v nastaveni Tlacit vodiace ¢iary orezania.
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1. Pripravte si Sheet 1 a Sheet 2. Odstrihnite okraje na dokumente Sheet 1 podla zvislej modrej ¢iary cez stred
hornej a dolnej znacky s krizikom.
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2. Polozte kraj dokumentu Sheet 1 cez dokument Sheet 2 zarovnajte znacky s krizikom a do¢asne na zadnej
strane prilepte paskou harky k sebe.
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3. Prestrihnite zlepené harky pozdlz zvislej cervenej ¢iary cez znacky zarovnania (tentokrat ide o ¢iaru vlavo od
znaciek s krizikom).
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4. Prilepte harky k sebe paskou na ich zadnej strane.
(-] -] ™
B sheet1 sheet2 H
B B
= & =

5. Sheet 3 a Sheet 4 prilepte zopakovanim krokov 1 az 4.

6. Odstrihnite okraje na dokumente Sheet 1 a na dokumente Sheet 2 podla zvislej modrej ¢iary cez stred lavej a
pravej znacky s krizikom.
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7. Polozte okraj dokumentu Sheet 1 a dokumentu Sheet 2 cez Sheet 3 aSheet 4, zarovnajte znacky s krizikom a
docasne harky zlepte paskou na ich zadnej strane.
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8. Prestrihnite zlepené hirky pozdiz vodorovnej ¢ervenej ¢iary cez znacky zarovnania (tentokrat ide o ¢iaru nad
znackami s krizikom).
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9. Prilepte harky k sebe paskou na ich zadnej strane.

= ® ®
¥ sheet1 sheet2 H

R Ssheet3 sheet4 g
= 53] w4

47



Pouzivatelska prirucka

Tla¢

10. Odstrihnite zostavajuce okraje podla vonkajsej vodiacej ¢iary.
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Tlac s pouzitim rozsirenych funkcii

V tejto Casti su popisané rozne dalsie rozlozenia a funkcie tlace, ktoré su dostupné v ovladaci tladiarne.

Suavisiace informacie
=, Ovldda¢ tlagiarne v systéme Windows” na strane 71

® Ovladac tladiarne v systéme Mac OS X” na strane 73

Pridanie predvolby tlace

Ak si v ovladadi tla¢iarne vytvorite svoju vlastnd predvolbu s ¢asto pouzivanymi nastaveniami tlace, budete moct
jednoducho tlacit vyberom tejto predvolby v zozname.
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Windows

Pre pridanie vlastnej predvolby nastavte polozky, ako si Velkost dokumentu a Typ papiera na karte Hlavny alebo
Viac mozZnosti a potom kliknite na volbu Pridat/Odstranit predvolby v nastaveni Predvolby tlace.

Mac OS X

Prejdite do dialégového okna tlace. Ak chcete pridat vlastnu predvolbu, nastavte polozky, ako st Velkost papiera a
Typ média, a potom uloZte aktudlne nastavenie ako predvolbu v nastaveni Predvolby.

Tla¢ zmenseného alebo zvaé¢seného dokumentu

Velkost dokumentu mozete zvicsit alebo zmensit o pozadované percento.

Windows

Nastavte polozku Velkost dokumentu na karte Viac moznosti. Vyberte polozky Zmensit/Zvicsit dokument,
Priblizit na, a zadajte pozadované percento.

Mac OS X

V ponuke Subor vyberte polozku Nastavenie strany. Vyberte nastavenia pre polozky Format pre a Velkost
papiera a zadajte percentualnu hodnotu v polozke Mierka. Zatvorte okno a tlacte podla zakladnych pokynov na
tlac.

Savisiace informacie
=, Zéklady tlace — Mac OS X” na strane 34

Tlac vzoru proti kopirovaniu (len pre systém Windows)
Dokumenty mozete tlacit s neviditeInymi ndpismi ako napriklad ,,K6pia“ Tieto napisy sa zobrazia pri kopirovani
dokumentu, aby bolo mozné rozlisit kopie a originaly. Pridat mozZete aj svoju vlastny vzor proti kopirovaniu.

Pozndmbka:
Tdto funkcia je dostupnd len v pripade, ak sii vybrané nasledovné nastavenia.

[ Typ papiera: obylajné papiere

Q Kvalita: Standardne

A Automatickd obojstrannd tla¢: Vypnutd
(A Korekcia farieb: Automatické

Kliknite na moznost Vlastnosti vodoznaku na karte Viac moZnosti, a potom vyberte vzor proti kopirovaniu.
Kliknite na polozku Nastavenia, ak chcete upravit dalsie nastavenia napriklad velkost a hustota.

Tla¢ vodotlace (iba systém Windows)

Na vytlackoch moézete vytlacit vodotla¢ napriklad s textom ,,Doverné®. Pridat mozZete aj svoju vlastnu vodotlad.

Kliknite na moznost Vlastnosti vodoznaku na karte Viac moZnosti, a potom vyberte vodotla¢. Kliknite na
polozku Nastavenia, ak chcete zmenit podrobnosti ako hustota a poloha vodotlace.
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Tlac hlavicky a paty (len pre systém Windows)

Ako hlavicky a paty mozete vytlacit udaje, ako st meno pouzivatela a ditum tlace.

Kliknite na moznost Vlastnosti vodoznaku na karte Viac moznosti, a potom vyberte polozku Zahlavie/zapitie.
Kliknite na moZnost Nastavenia a vyberte z rozbalovacieho zoznamu potrebné polozky.

Nastavenie hesla pre tlohu tlace (len pre systém Windows)

Aby zabrénili vytlaceniu tulohy do doby, nez sa na ovladacom paneli tlac¢iarne zada heslo, mozete toto heslo nastavit
pre danu tla¢ovu ulohu.

Vyberte moznost Doverna tloha na karte Viac moznosti, a potom zadajte heslo.

Aby ste tlohu vytlacili, vstipte na domovskej obrazovke tla¢iarne do ponuky Ponuka, a potom vyberte moznost
Doverna tloha. Vyberte dand tlohu a zadajte heslo.

Tlac s pouzitim ovladaca tlaciarne PostScript

Tlac s pouzitim ovladaca tlaciarne PostScript — systém Windows
1. Vlozte papier do tladiarne.

2. Otvorte subor, ktory chcete tlacit.

3. Prejdite do okna ovladaca tlaciarne PostScript.

4. Vyberte orientdcie, ktoru ste nastavili v aplikdcii v ramci moznosti Orientacia na karte Usporiadanie.

) Printing Preferences

Layout | Naper/Quality

Orientation:

Landscape v
Print on Both Sides:

(53 None v
Page Order:

Front to Back v

Page Format

(®) Pages per Sheet 1 v

() Booklet

Draw Borders

OK Cancel
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5. Na karte Papier/kvalita vykonajte nasledovné nastavenia.

Tray Selection

Paper Source: | & Automatically Select

Media: | Plain

(4 Zdroj papiera: Vyberte zdroj papiera, do ktorého ste vlozili papier.
[ Média: Vyberte typ papiera, ktory ste vlozili.

6. Kliknite na polozku Rozsirené, vyberte velkost papiera, ktory ste vlozili do tlaciarne, ako nastavenie Velkost
papiera a kliknite na tla¢idlo OK.

@ EPSON XXXX Series Advanced Document Settings
E@ Paper/Output
Paper Size: | Letter

m Graphic
Print Quality: Fine
Scaling: 100 %
; TrueType Font: Substitute with Device Font
Eﬁ Document Options

= Advanced Printing Features: Enabled
Pages per Sheet Layout: Right then Down
Booklet Binding Edge: On Left Edge

53-8 PostScript Options
El'ﬁ Printer Features

e Ink Save Mode: Off
- Rotate by 180%: Off

7. Kliknite na tla¢idlo OK.

8. Kliknite na polozku Tlacit.
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Tlac¢ s pouzitim ovladaca tla¢iarne PostScript — systém Mac OS X
1. Vlozte papier do tladiarne.
2. Otvorte subor, ktory chcete tlacit.

3. Prejdite do dialégového okna tlace.

Printer: | EPSON XXX _¢|
Presets: | Default Settings =
Copies: |1 | [ | Two-Sided
Pages: () All
(JFrom: |1 to: |1
Paper Size: | A4 g— _¢| 110 by 297 mm

Orientation: IE’ LIS

| Preview B

@]Aulc Rotate
| |Scale: 96 %

(*)Scale to Fit: (®) Print Entire Image
[ | Fill Entire Paper

Copies per page: | 1 =

| Cancel | [ Print ]

4. Vykonajte nasledujtce nastavenia.
[ Tlaciaren: Vyberte tlaciaren.
[d Velkost papiera: Vyberte velkost papiera, ktory ste vlozili do tlac¢iarne.

[d Orientacia: Vyberte orientaciu, ktort ste nastavili v aplikacii.
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5. 'V kontextovej ponuky vyberte polozku VloZenie papiera a potom vyberte zdroj papiera, do ktorého ste vlozili
papier.

Printer: | EPSON XXXX =
Presets: | Default Settings =
Copies: |1 | || Two-Sided
Pages: (=) All
( JFrom: |1 to: |1
Paper Size: | A4 +| 210 by 297 mm
Orientation: I@ Ii
——§——/ Paper Feed = =
(=) All Pages From: | Auto Select 3

.__;__. First Page From: | Rear Paper Feed

Remaining From: | Rear Paper Feed

| Cancel | [ Print

6. V kontextovej ponuke vyberte polozku Funkcie tlaiarne, vyberte moznost Quality ako nastavenie MnoZina
funkcii, a potom v nastaveni MediaType typ papiera, ktory ste vlozili

Printer: | EPSON XXXX =
Presets: | Default Settings =
Copies: |1 | || Two-Sided
Pages: (=) All
( JFrom: |1 to: |1
Paper Size: | A4 +| 210 by 297 mm

Orientation: I@ Ii:

| Printer Features

[ Feature Sets: | Quality = |]

MediaType: | Plain B

Print Quality: | Fine =

| Cancel | [ Print ]

7. Kliknite na polozku Tlacit.
Nastavenie poloziek pre ovladac tlaciarne PostScript

Pozndmbka:
Dostupnost tychto nastaveni sa lisi podla modelu.
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Ink Save Mode Umoznuje usporit atrament prostrednictvom znizenia hustoty tlace.
Rotate by 180° Otodi udaje pred vytlacenim o 180 stupriov.

Tla¢ z inteligentnych zariadeni

Pouzivanie funkcie Epson iPrint

Pomocou aplikicie Epson iPrint mozete tlacit fotografie, dokumenty a webové stranky z inteligentnych
zariadeni, ako je smartfon alebo tablet. Prostrednictvom inteligentného zariadenia pripojeného k tej istej
bezdrotovej sieti ako vasa tla¢iaren mozete pouzit bud lokalnu tlac alebo dialkovu tla¢ cez internet. Na pouzitie
dialkovej tlace zaregistrujte svoju tlaciarenl do sluzby Epson Connect.

Aplikdciu Epson iPrint mo6Zete nainstalovat do svojho inteligentného zariadenia z nasledujucej adresy URL alebo
kodu QR.

http://ipr.to/c

Pouzivanie funkcie Epson iPrint

Spustite aplikdciu Epson iPrint z inteligentného zariadenia a na domovskej obrazovke vyberte polozku, ktora
chcete pouzit.
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Nasledujtice obrazovky sa mozu zmenit bez upozornenia.

19:41

Epson iPrint Photos

e ——
e— Printer is not selected. ,

Tap here to select a orinter.

W Buy Ink/Toner >

'F1| Photos

r!ﬂ Saved Documents
o E@g Online Storage
I%I Web Page Print

Scan

(1) Domovska obrazovka po spusteni aplikacie.
(2] Zobrazi informacie, ako nastavit tlaciaren, a casto kladené otazky.
(3] Zobrazi obrazovku, na ktorej moézete vybrat tlaciareri a nastavit ju. Po vybrati tlaciarne ju uz druhykrat
nemusite vyberat.
(4] Vyberte, ¢o chcete tlacit, napriklad fotografie, dokumenty alebo webové stranky.
(5) Zobrazi obrazovku, na ktorej mozete vybrat nastavenia tlace, ako napr. velkost a typ papiera.
(6] Zobrazi vybrané fotografie a dokumenty.
(7] Spusti tlaé.
Pozndmka:

Ak chcete tlacit z ponuky dokumentu pomocou zariadenia iPhone, iPad, alebo iPod touch so systémom iOS, najprv
premiestnite dokument, ktory chcete tlacit, pomocou funkcie zdielania v aplikdcii iTunes, a potom spustite aplikdciu
Epson iPrint.

Suvisiace informacie

= _Sluzba Epson Connect” na strane 70
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Pouzivanie funkcie AirPrint

Funkcia AirPrint umoznuje bezdrétovu tla¢ pomocou tladiarne s funkciou AirPrint zo zariadenia so systémom iOS
pomocou najnovsej verzie systému iOS a zo systému Mac OS X v10.7.x alebo novsieho.

AirPrint

Pozndmka:
Podrobnejsie informdcie ndjdete na stranke AirPrint na webovej lokalite Apple.

1. Vlozte papier do tlaciarne.

2. Pripojte zariadenie do tej istej bezdrotovej siete, ktorti pouziva vasa tlaciaren.
3. Teraz mozete tlacit na tlaciarni zo svojho zariadenia.

Suvisiace informacie

=, Vkladanie papiera do zasobnika Zdsobnik papiera” na strane 28

= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zadny podévac papiera” na strane 30

Zrusenie tlace

Pozndmbka:
AV systéme Windows nemozete z pocitaca zrusit tlacovii uilohu po jej tiplnom zaslani do tlaciarne. V takom pripade zruste
tlacovii tilohu pomocou ovlddacieho panela tlaciarne.

[d Ak tlacite viacero strdn v systéme Mac OS X, nemozete zrusit vietky tilohy naraz pomocou ovlddacieho panela. V takom
pripade zruste tlacovii ulohu z pocitaca.

(A Ak ste odoslali tlacovii tilohu zo systému Mac OS X v10.6.8 cez siet, zruSenie tlace z pocitaca nemusi byt mozné. V
takom pripade zruste tlacovii tllohu pomocou oviddacieho panela tlaciarne. Na zrusenie tlace z pocitaca je potrebné
zmenit nastavenia pod polozkou Web Config. Podrobnejsie informdcie obsahuje Sprievodca sietou.

Zrusenie tlace - tlacidlo tlac¢iarne

Stla¢enim tla¢idla & sa zrusi prebiehajtca tlacové tloha.

Zrusenie tlace - Windows

1. Prejdite do okna ovladaca tlaciarne.
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2. Vyberte kartu Udrzba.
3. Kliknite na polozku Tlacovy front.
4. Kliknite pravym tla¢idlom na tlohu, ktoru chcete zrusit, a potom vyberte polozku Zrusit.

Suvisiace informacie

= ,Ovlddal tlatiarne v systéme Windows” na strane 71

Zrusenie tlace - Mac OS X

1. Kliknite na ikonu tla¢iarne v Docku.
2. Vyberte tlohu, ktoru chcete zrusit.

3. Zruste danu ulohu.

[ Mac OS X v10.8.x az Mac OS X v10.9.x

Kliknite na " vedla ukazovatela postupu.

[ Mac OS X v10.6.8 azv10.7.x
Kliknite na polozku Odstranit.
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Vymena atramentovych kaziet a dalSieho
spotrebného materialu

Kontrola stavu atramentovych kaziet a udrzbovej
kazety

Priblizné hladiny atramentu a Zivotnost skrinky udrzby moézete kontrolovat na ovladacom paneli alebo v pocitaci.

Kontrola stavu atramentovych kaziet a udrzbovej kazety - ovladaci
panel

1. Nadomovskej obrazovke prejdite do ponuky Ponuka.

2. Vyberte polozku Hladina atramentu.

Pozndmka:
Krajny pravy indikdtor zobrazuje priestor, ktory je dostupny v skrinke 1idrzby.

Kontrola stavu atramentovych kaziet a udrzbovej kazety - Windows

1. Prejdite do okna ovladaca tlaciarne.

2. Kliknite na moznost EPSON Status Monitor 3 na karte Udrzba, a potom kliknite na polozku click
Podrobnosti.

Pozndmka:
Ak je funkcia EPSON Status Monitor 3 vypnutd, kliknite na polozku Rozsirené nastavenia na karte Udrzba a potom
vyberte polozku Zapniit EPSON Status Monitor 3.

Suvisiace informacie

=, Ovldda¢ tlagiarne v systéme Windows” na strane 71

Kontrola stavu zostavajuceho atramentu a skrinky udrzby - Mac OS
X

1. Vyberte polozku Systémové nastavenia z ponuky L > Tladiarne a skenery (alebo Tla¢ a skenovanie, Tla¢ a
faxovanie), a potom vyberte tlaciaren.

2. Kliknite na polozky MozZnosti a naplne... > Utilita > Otvorif utilitu tlac¢iarne.

3. Kliknite na polozku EPSON Status Monitor.
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Kody atramentovych kaziet

Spolo¢nost Epson odporuca pouzivat originalne atramentové kazety Epson. Spolo¢nost Epson nerudi za kvalitu ani
spolahlivost neoriginalneho atramentu. Pouzivanie neoriginalneho atramentu moze spdsobit poskodenie, na ktoré
sa nevztahuju zaruky spolo¢nosti Epson, a za urcitych okolnosti médze spdsobit nespravne fungovanie tlaciarne.
Informadcie o urovniach neoriginalneho atramentu sa nemusia zobrazovat.

Nasleduju kédy originalnych atramentovych kaziet Epson.
Black (Cierna): T8651, T8661

Pozndmbka:
[d Niektoré kazety nie sii dostupné vo vetkych regiénoch.

[ Informdcie o kapacite atramentovych kaziet Epson si pozrite na nasledujticej strdanke.

http://www.epson.eu/pageyield

Preventivne opatrenia pri manipulacii s
atramentovymi kazetami

Pred vymenou atramentovych kaziet si precitajte nasledujiace pokyny.

Bezpecnostné opatrenia pri obsluhe

[d Atramentové kazety skladujte pri normalnej izbovej teploty a uchovavajte ich mimo priameho slne¢ného svetla.
[d Spolo¢nost Epson odporuca spotrebovat atramentovi kazetu pred ditumom vytlacenym na jej obale.

[d V zdujme dosiahnutia najlepsich vysledkov spotrebujte atramentové kazety do $iestich mesiacov od instaldcie.

[d Ked atramentovu kazetu prinesiete z chladného miesta uskladnenia, pred pouzitim ju nechajte najmenej tri
hodiny zohriat pri izbovej teplote.

[J Nedotykajte sa ¢asti zobrazenych na obrazku. Mohli by ste tym znemoznit normalnu prevadzku a tlac.

[d Neposuvajte tlacovi hlavu rukou, pretoze by ste tym mohli poskodit zariadenie.

[d Nevypinajte tlaciaren pocas napliania atramentom. Ak sa naplnanie atramentom nedokon¢i, je mozné, ze
nebudete moct tlacit.

[d Nenechavajte tlac¢iaren bez nainstalovanej atramentovej kazety. Atrament zostavajtci v tryskach tlacovej hlavy
by mohol vyschnut a nemuselo by byt mozné tlacit.
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[d Ak potrebujete docasne vybrat atramentovu kazetu, zaistite, aby sa do oblasti doddvania atramentu nedostal
prach a nedistoty. Atramentovu kazetu uchovavajte v rovnakom prostredi ako tladiaren. KedZe port privodu
atramentu je vybaveny ventilom uréenym na zachytavanie nadbyto¢ného atramentu, nie je potrebné nasadzovat
vlastné kryty ani zastrcky.

[J Vybraté atramentové kazety mdzu mat atrament okolo zdsobovacieho otvoru, preto budte opatrni, aby ste
neznecistili okolitti oblast pri vybere kaziet.

[ Tato tlaciaren pouziva atramentové kazety vybavené zelenym ¢ipom, ktory monitoruje rézne informacie,
napriklad mnozstvo zostavajiceho atramentu v kazdej kazete. To znamena, Ze ak pred vyprazdnenim vyberiete
kazetuz tlaciarne, modzete ju po opatovnom vlozeni do tla¢iarne dalej pouzivat.

(4 S cielom dosiahnutia maximalnej kvality tlace a ochrany tlacovej hlavy zostava v kazete bezpe¢nostnd rezerva
atramentu, ked tlaciaren signalizuje, Ze je potrebné vymenit kazetu. Uvadzané hodnoty vytaznosti nezahfnaju
tato rezervu.

[d Atramentové kazety mozu obsahovat recyklovany materidl, ¢o vSak neovplyviuje funkciu ani prevadzku
tlaciarne.

[d Technické udaje a vzhlad atramentovej kazety podliehaji zmene bez predchadzajiceho upozornenia na
zlepSenie.

[d Atramentovu kazetu nerozoberajte ani neprerabajte, inak nemusi byt mozné normalne tlacit.
[d Kazetu nepustajte na zem ani nou neudierajte o tvrdé predmety, pretoze moze dojst k uniku atramentu.
(4 Kazetu dodanu s tlad¢iarniou nemozno pouzit ako ndhradnd.

(4 Uvadzané hodnoty vytaznosti sa mozu lisit v zavislosti od tla¢enych obrazkov, pouzivaného typu papiera,
frekvencie tlace a podmienok prostredia, ako je napriklad teplota.

Spotreba atramentu

(4 S cielom zachovania optiméalneho vykonu tla¢ovej hlavy sa malé mnozZstvo atramentu spotrebtva z kazety
nielen pocas tlace, ale aj pocas ¢innosti udrzby, ako je napriklad ¢istenie tlacovej hlavy.

[d Atrament v atramentovej kazete dodanej s tlac¢iarniou sa ¢iastoéne pouZije pri tvodnom nastavovani. Tlacova
hlava sa kompletne naplni atramentom, aby sa vytvorili vytlacky vysokej kvality. Pri tomto jednorazovom
procese sa spotrebuje isté mnozstvo atramentu, a preto sa moze stat, Ze sa pomocou tejto kazety vytla¢i menej
stran ako pri pouziti nasledujicich atramentovych kaziet.

Vymena atramentovych kaziet

1. Otvorte predny kryt.
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2. Zatlalte atramentovu kazetu, ktoru chcete vymenit.

Atramentova kazeta sa kdsok vysunie.

3. Vyberte z tladiarne atramentovu kazetu.

4. Vyberte novu atramentovu kazetu z obalu.

g Upozornenie:

Nedotykajte sa casti zobrazenych na obrdzku. Mohli by ste tym znemoznit normdlnu prevddzku a tlac.
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5. Traste atramentovou kazetou vo vodorovnom smere 5 sekiind, pri¢om ju budete posuvat dopredu a dozadu o
asi 10 cm 15 krat.

=

6. Vlozte atramentovu kazetu do tlaciarne a zatlacte ju tak, aby zapadla.

Pozndmka:
Ak je na ovlddacom paneli zobrazené K.st. kaz. s atr., stlalte tlatidlo OK, aby ste skontrolovali, ¢i sii atramentové
kazety nainstalované sprdvne.

7. Zatvorte predny kryt.
Suvisiace informacie

=» »Kody atramentovych kaziet” na strane 59

= , Preventivne opatrenia pri manipulécii s atramentovymi kazetami” na strane 59

Kéd skrinky udrzby

Spolo¢nost Epson odportca pouzivat originalnu skrinku udrzby Epson.
Nasleduje kéd originalnej skrinky udrzby Epson.
T6710

y 4

Bezpecnostné opatrenia pri manipulacii s udrzbovou
kazetou

Pred vymenou tdrzbovej kazety si precitajte nasledujuce pokyny.

[d Nedotykajte sa zelené¢ho ¢ipu na bo¢nej strane skrinky adrzby. Mohli by ste tym znemoznit normalnu
prevadzku a tlac.

A Pouzitd skrinku udrzby nenaklanajte, kym ju neuzavriete do plastového vrecka, inak moéze dojst k iniku
atramentu.

(4 Skrinku udrzby chrénte pred priamym slne¢nym svetlom.
4 Skrinku udrzby nevymienajte pocas tlace, inak moze dojst k uniku atramentu.

(4 Skrinku udrzby, ktora bola vybrata a dlht dobu odpojena, nepouzivajte opatovne. Atrament vo vnutri skrinky
bude stuhnuty a skrinka nebude moct absorbovat dalsi atrament.
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Vymena udrzbovej kazety

Pri niektorych tlacovych cykloch sa mdze v skrinke udrzby zhromazdit nepatrné mnozstvo nadbyto¢ného
atramentu. Tlaciaren je skonstruovana tak, aby sa pri dosiahnuti limitu absorp¢nej kapacity skrinky udrzby
zastavila tla¢ a predislo sa preteceniu atramentu zo skrinky udrzby. Frekvencia vymeny skrinky udrzby zavisi od
poctu vytlacenych stran, typu materidlu, na ktory tlacite, a poctu ¢istiacich cyklov, ktoré tlaciaren vykona. Skrinku
udrzby vymente vidy, ked sa zobrazi vyzva na jej vymenu. Ked bude potrebnd vymena tejto sucasti, upozorni vas
na to program Epson Status Monitor, vyzva na displeji LCD alebo kontrolky na ovladanom paneli. Potreba vymenit
podusku neznamena, Ze tlaciaren prestane fungovat v sulade so svojimi technickymi parametrami. Zaruka od
spolo¢nosti Epson nekryje nédklady savisiace s touto vymenou. Ide o pouzivatelom opravitelnd sucast.

1. Vyberte novu skrinku udrzby z obalu.

g Upozornenie:

Nedotykajte sa zeleného ¢ipu na bocnej strane skrinky 1idrzby. Mohli by ste tym znemoZnit normdlnu
prevddzku a tlac.

Pozndmbka:
Novd udrzbovi kazeta obsahuje priehladné vrecko na uloZenie starej uidrzbovej kazety.

2. Odstrante zadny kryt.

3 <
35

3. Odstrante pouzitu skrinku udrzby.
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4. Vlozte pouzitd skrinku udrzby do priehladného obalu, ktory bol dodany s novou skrinkou udrzby, a obal
zapecatte.

——=—x
N
2

n Upozornenie:

Pouziti skrinku 1drzby nenakldniajte, kym ju neuzavriete do plastového vrecka, inak moZe dojst k viniku
atramentu.

5. Novt skrinku vlozte aplne celt do tladiarne.
6. Vlozte zadny kryt.

7. Stlacte tla¢idlo OK.

Savisiace informacie

=, Kod skrinky tdrzby” na strane 62

=, Bezpecnostné opatrenia pri manipuldcii s udrzbovou kazetou ” na strane 62
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Zlepsenie kvality tlace

Kontrola a Cistenie tlacovej hlavy

Ak su trysky zanesené, vytlacky budu bledsie alebo sa mozu objavit pruhy. Ked sa znizi kvalita tlace, skontrolujte, ¢i
nie su trysky zanesené pomocou funkcie na ich kontrolu. Ak si zanesené, vyistite tla¢ovu hlavu.

g Upozornenie:

Pocas Cistenia hlavy neotvdrajte predny kryt tlaciarne ani tlaciaresi nevypinajte. Ak Cistenie hlavy nebude tiplné, je
mozné, Ze nebudete moct tlalit.

Pozndmka:
[ KedZe pri cisteni tlacovej hlavy sa spotrebiiva Cast atramentu, tlacovii hlavu Cistite len v pripade, ak dojde k poklesu
kvality tlace.

[ Ak v tlaciarni nie je dostatok atramentu, je mozné, Ze tlacovii hlavu nebude mozné vycistit. Najskor vymerite prislusni
atramentovii kazetu.

[d Ak sa po opakovanej kontrole trysky a priblizne styroch Cisteniach hlavy kvalita tlace nezlepsila, pockajte a netlacte aspori
Sest hodin, a potom znovu spustte kontrolu trysky a zopakujte v pripade potreby Cistenie hlavy. Odporiicame vim
tlaciareri vypnut. Ak sa kvalita tlace ani tak nezlepsi, obrdtte sa na podporu spolocnosti Epson.

d Aby nedoslo k vyschnutiu tlacovej hlavy, neodpdjajte tlaciareri, ked je zapnutd.

(1 Ak chcete, aby tlacovd hlava fungovala o najlepsie, odporiicame pravidelne tlacit niekolko strdn.

Kontrola a Cistenie tlacovej hlavy - ovladaci panel
1. Vlozte do tla¢iarne obycajny papier velkosti A4.

2. Na domovskej obrazovke prejdite do ponuky Ponuka.

3. Vyberte polozky Udrzba > Tla¢ova hlava Kontrola dyz.

4. Vzor na kontrolu trysky vytlacite tak, Ze budete postupovat podla pokynov na obrazovke.

Pozndmka:
Testovaci vzor sa lisi v zdvislosti od modelu.

5. Porovnajte vytla¢ent vzorku na kontrolu so vzorkou zobrazenou nizsie.

[ Vsetky ciary sa vytladili: Trysky tla¢ovej hlavy nie si zanesené. Zatvorte funkciu kontroly trysiek.
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(4 Ak su riadky prerusené ¢i Casti chybaju: Trysky tla¢ovej hlavy moze byt zanesené. Prejdite na dalsi krok.

~ = — -
~— - ~
~—— - ~ -
~ = ——
~ =~
6. Podla pokynov na obrazovke vy¢istite tlacova hlavu.

7. Po dokonceni ¢istenia znovu vytlacte vzor na kontrolu trysiek. Zopakujte ¢istenie a tla¢ vzoru, pokym sa tplne
nevytlacia vSetky riadky.

Suvisiace informacie
=, Vkladanie papiera do zasobnika Zdsobnik papiera” na strane 28

= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zadny podévac papiera” na strane 30

Kontrola a Cistenie tlacovej hlavy - Windows
1. Vlozte do tla¢iarne obycajny papier velkosti A4.

2. Prejdite do okna ovladaca tlaciarne.

3. Kliknite na polozku Kontrola trysiek na karte Udrzba.

4. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Suvisiace informacie

= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zasobnik papiera” na strane 28

= , Vkladanie papiera do zdsobnika Zadny podéva¢ papiera” na strane 30

= ,Ovlddat tlatiarne v systéme Windows” na strane 71

Kontrola a Cistenie tlacovej hlavy - Mac OS X

1. Vlozte do tla¢iarne obycajny papier velkosti A4.

2. Vyberte polozku Systémové nastavenia z ponuky ‘ > Tladiarne a skenery (alebo Tlac¢iarne a skenery,
Print & Fax), a potom vyberte tlaciaren.

3. Kliknite na polozky Moznosti a naplne... > Utilita > Otvorit utilitu tlaciarne.
4. Kliknite na polozku Kontrola trysiek.
5. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Suvisiace informacie

=, Vkladanie papiera do zdsobnika Zdsobnik papiera” na strane 28
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= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zadny podévac papiera” na strane 30

Zarovnanie tlacovej hlavy

Ak zistite nespravne zarovnanie vertikalnych ¢iar alebo rozmazané obrazky, zarovnajte tlacovu hlavu.

Zarovnanie tlacovej hlavy - ovladaci panel
1. Vlozte do tla¢iarne obycajny papier velkosti A4.

2. Na domovskej obrazovke prejdite do ponuky Ponuka.

3. Vyberte Udrzba > Zarovnanie tlac¢ovej hlavy.

4. Ak chcete vytlacit vzor na zarovnanie, vyberte jednu z pontk zarovnania a postupujte podla pokynov na
obrazovke.
[ Vyrov. ¢iary pravitkom Ak zvislé ¢iary vyzeraji nevyrovnané, vyberte tito moznost.

[ Zvislé zarovnanie Ak st vytlacky rozmazané, vyberte tito moznost.

[d Vodorovné zarovnanie Vyberte tito moznost, ak pozorujete vodorovné pasy v pravidelnych intervaloch.

5. Postupujte podla pokynov na obrazovke, aby ste zarovnali tla¢ovt hlavu.

Pozndmbka:
Vzory zarovnania sa méZu mierne lisit od skutocnych vzorov, ale postupy sii rovnaké.

[J Vyrov. ¢iary pravitkom Zistite si a zadajte ¢islo vzoru, ktory ma najmenej nespravne zarovnané zvislé ¢iary.

[d Zvislé zarovnanie Vyhladajte a zadajte ¢islo najcelistvejsieho vzoru v kazdej skupine.

#1

[T1 m
3 4
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[d Vodorovné zarovnanie Vyhladajte a zadajte ¢islo najmenej oddeleného alebo prekryvajiiceho vzoru v kazdej
skupine.

[t

Suvisiace informacie
= . Vkladanie papiera do zasobnika Zdsobnik papiera” na strane 28

= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zadny podévac papiera” na strane 30

Zarovnanie tlacovej hlavy - Windows

1. Vlozte do tla¢iarne obycajny papier velkosti A4.

2. Prejdite do okna ovladaca tlaciarne.

3. Kliknite na polozku Nastavenie tla¢ovej hlavy na karte Udrzba.
4. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Suvisiace informacie

= ,Vkladanie papiera do zasobnika Zasobnik papiera” na strane 28

= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zadny podéva¢ papiera” na strane 30

= ,Ovlddat tlatiarne v systéme Windows” na strane 71

Zarovnanie tlacovej hlavy - Mac OS X

1. Vlozte do tladiarne obycajny papier velkosti A4.

2. Vyberte polozku Systémové nastavenia z ponuky ‘ > Tlaciarne a skenery (alebo Tlaciarne a skenery,
Print & Fax), a potom vyberte tla¢iaren.

3. Kliknite na polozky Moznosti a naplne... > Utilita > Otvorit utilitu tlaciarne.
4. Kliknite na polozku Nastavenie tlacovej hlavy.

5. Postupujte podla pokynov na obrazovke.
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Suvisiace informacie
= ,Vkladanie papiera do zasobnika Zasobnik papiera” na strane 28

= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zadny podévac papiera” na strane 30

Cistenie drahy papiera od atramentovych $kvin

Ak su vytlacky rozmazané alebo o$uichané, vycistite vnutorné valceky.

g Upozornenie:

Na ¢istenie vnutornych Casti tlaciarne nepouzivajte papierovii vreckovku. Trysky tlacovej hlavy sa mézZu upchat jej
vidknami.

1. Do zdroja papiera, ktory chcete vy¢istit, vlozte oby¢ajny papier velkosti A4.
2. Na domovskej obrazovke prejdite do ponuky Ponuka.
3. Vyberte Udrzba > Cist. vod. prvku papiera.

4. Vyberte zdroj papiera, a potom postupujte podla pokynov na obrazovke, aby ste vy¢istili cestu papiera.

Pozndmbka:
Opakujte tento postup, kym nebude papier bez atramentovych skvin. Ak sii na vytlackoch stale skvrny, alebo s odreté,
vycistite ostatné zdroje papiera.

Suvisiace informacie
=, Vkladanie papiera do zasobnika Zdsobnik papiera” na strane 28

= , Vkladanie papiera do zdsobnika Zadny podéva¢ papiera” na strane 30
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Aplikacie a informacie o sietovej sluzbe

Sluzba Epson Connect

S pomocou internetovej sluzby Epson Connect moézete jednoducho tlacit zo smartfénu, tabletu, pocitaca alebo
prenosného pocitaca kedykolvek a prakticky kdekolvek.

Dostupné funkcie na internete st nasledujuce.

Email Print Dialkova tla¢ Epson iPrint Scan to Cloud Remote Print Driver

v/ 4 - 4

Podrobnosti ndjdete na webovej lokalite Epson Connect.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (len Eur6pa)

Web Config

Web Config je aplikacia, ktora sa sptsta vo webovom prehliadadi, ako je Internet Explorer a Chrome, z pocitaca
alebo inteligentného zariadenia. M6Zete potvrdit stav tlaciarne alebo zmenit nastavenia sietovej sluzby a tlaciarne.
Ak chcete pouzivat aplikaciu Web Config, pripojte pocitac alebo zariadenie k tej istej sieti ako tladiaren.

Pozndmka:
Podporované sii nasledujiice prehliadace.

0s Prehliadac
Windows XP alebo novsi Internet Explorer 8 alebo novsi, Firefox”, Chrome”
Mac OS X v10.5.8 alebo novsi Safari”, Firefox”, Chrome®
i0s” Safari®
Android 2.3 alebo novsi Predvoleny prehliadac
Chrome OS” Predvoleny prehliada¢

* Pouzite najnovsiu verziu.

Spustenie funkcie Web Config v internetovom prehliadaci

1. Skontrolujte adresu IP tlaciarne.

Na domovskej obrazovke vyberte polozkyPonuka > Stav siete > Wi-Fi/Stav siete a potom skontrolujte adresu
IP tladiarne.

2. Internetovy prehliada¢ spustite z po¢itaca alebo smartfénu a potom zadajte adresu IP tlaciarne.

Format:
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IPv4:http://adresa IP tlaciarne/
IPv6:http://[adresa IP tladiarne]/
Priklady:
IPv4:http://192.168.100.201/
IPvé6:http://[2001:db8::1000:1]/

Pozndmbka:
Funkciu Web Config moZete tiez spustit pomocou smartfonu na obrazovke 1idrZby Epson iPrint.

Suvisiace informacie

=  Pouzivanie funkcie Epson iPrint” na strane 54

Spustenie Web Config v Windows

Pri pripdjani pocitaca k tlac¢iarni pomocou WSD spustite webovu konfigurdciu podla nizsie uvedenych krokov.

1. Pristup k obrazovke zariadeni a tlaciarni ziskajte v opera¢nom systéme Windows.

[J Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Vyberte polozky Pracovna plocha > Nastavenia > Ovladaci panel > Zobrazit zariadenia a tlac¢iarne v
Casti Hardvér a zvuk(alebo Hardvér).

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknite na tla¢idlo Start a vyberte polozky Ovladaci panel > Zobrazif zariadenia a tlaciarne v Casti
Hardvér a zvuk.

[J Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknite na tla¢idlo Start a vyberte polozky Ovladaci panel > Tladiarne v ¢asti Hardvér a zvuk.
2. Kliknite na tla¢iaren pravym tlacidlom a vyberte polozku Vlastnosti.

3. Vyberte kartu Webova sluzba a kliknite na adresu URL.

Spustenie aplikacie Web Config v systéme Mac OS X

1. Vyberte polozku Systémové nastavenia z ponuky " > Tlaciarne a skenery (alebo Tladiarne a skenery,
Print & Fax), a potom vyberte tlaciaren.

2. Kliknite na Moznosti a naplne> Zobrazit webovi stranku tlaciarne.

Pozadované aplikacie

Ovladac tlaciarne v systéme Windows

Ovladac¢ tladiarne je aplikacia, ktora ovlada tladiaren podla tla¢ovych prikazov prijatych z inych aplikécii.
Vykonanim nastaveni v ovlddaci tla¢iarne dosiahnete najlepsie vysledky pri tla¢i. Pomocou ovlddaca tlaciarne
mozete tiez skontrolovat stav tlaciarne a udrziavat ju v optimalnom prevadzkovom stave.
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Pozndmbka:
Jazyk ovlddaca tlaciarne je mozné zmenit. Pozadovany jazyk vyberte v nastaveni Jazyk na karte UdrZba.

Otvorenie ovladaca tlac¢iarne z aplikacii
Ak chcete pouzit nastavenia iba pre aplikdciu, ktort pouzivate, prejdite do ovladaca tlaciarne z danej aplikacie.

Vyberte polozku Tlacit alebo Nastavenie tlace v ponuke Stabor. Vyberte tla¢iaren a potom kliknite na polozku
Preferencie alebo Vlastnosti.

Pozndmka:
Operdcie sa liSia v zdvislosti od aplikdcie. Podrobnosti ndjdete v Pomocnikovi aplikdcie.

Otvorenie ovladaca tlac¢iarne z ovladacieho panela
Ak chcete vykonat nastavenia, ktoré sa vztahuju na vsetky aplikacie, otvorte ovladac z ovladacieho panela.

[J Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Vyberte polozky Pracovna plocha > Nastavenia > Ovladaci panel > Zobrazit zariadenia a tlaciarne v Casti
Hardvér a zvuk. Kliknite pravym tla¢idlom na tlaciaren, alebo ju podrzte stlacenti a potom vyberte polozku
Predvolby tlace.

[d Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknite na tlagidlo Start a vyberte polozky Ovladaci panel > Zobrazit zariadenia a tlaliarne v ¢asti Hardvér a
zvuk. Kliknite na tla¢iaren pravym tla¢idlom a vyberte polozku Predvolby tlace.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknite na tla¢idlo Start a vyberte polozky Ovladaci panel > Tlaciarne v ¢asti Hardvér a zvuk. Kliknite na
tla¢iaren pravym tla¢idlom a vyberte polozku Vybrat predvolby tlace.

[J Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite na tla¢idlo Start a vyberte polozky Ovladaci panel > Tladiarne a ostatny hardvér > Tlaciarne a faxy.
Kliknite na tla¢iaren pravym tlacidlom a vyberte polozku Predvolby tlace.

Spustenie nastroja

Prejdite do okna ovlddaca tlagiarne. Kliknite na kartu Udrzba.

Obmedzenie dostupnych nastaveni ovladaca tlaciarne v systéme Windows

Niektoré nastavenia ovladaca tlac¢iarne mozete zamknut, aby ich ini pouzivatelia nemohli zmenit.

Pozndmbka:
Prihldste sa do pocitaca ako sprdvca.

1. Otvorte vo vlastnostiach tlac¢iarne kartu VoliteIné nastavenia.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012

Vyberte polozky Pracovna plocha > Nastavenia > Ovladaci panel > Zobrazit zariadenia a tlaciarne v
Casti Hardvér a zvuk. Kliknite pravym tlac¢idlom na tla¢iaren, alebo ju podrzte stlacent a potom vyberte
polozku Vlastnosti tlaciarne. Kliknite na kartu Volitelné nastavenia.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknite na tlagidlo Start a vyberte polozky Ovladaci panel > Zobrazit zariadenia a tla¢iarne v casti
Hardvér a zvuk. Kliknite na tla¢iaren pravym tlacidlom a vyberte polozku Vlastnosti tlac¢iarne. Kliknite na
kartu Volitelné nastavenia.

[ Windows Vista/Windows Server 2008
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Kliknite na tlagidlo Start a vyberte polozky Ovladaci panel > Tladiarne v ¢asti Hardvér a zvuk. Kliknite na
tlaciaren pravym tlacidlom a vyberte polozku Vlastnosti. Kliknite na kartu Volitelné nastavenia.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite na tla¢idlo Start a vyberte polozky Ovladaci panel > Tla¢iarne a ostatny hardvér > Tladiarne a
faxy. Kliknite na tla¢iaren pravym tla¢idlom a vyberte polozku Vlastnosti. Kliknite na kartu VoliteIné
nastavenia.

2. Kliknite na polozku Nastavenia ovladaca.

3. Vyberte tlohu, ktoru si Zeldte obmedzit.

Vysvetlenie jednotlivych poloziek nastaveni najdete v online Pomocnikovi.

4. Kliknite na polozku OK.

Vykonanie prevadzkovych nastaveni ovladaca tlaciarne v systéme Windows

Mozete vykonat nastavenia, ako je zapnutie programu EPSON Status Monitor 3.
1. Prejdite do okna ovladaca tlaciarne.
2. Kliknite na polozku Rozsirené nastavenia na karte Udrzba.

3. Vykonajte pozadované nastavenia a potom kliknite na tla¢idlo OK.

Vysvetlenie jednotlivych poloZiek nastaveni najdete v online Pomocnikovi.

Suvisiace informacie

= ,Ovlddat tlatiarne v systéme Windows” na strane 71

Ovladac tlaciarne v systéme Mac OS X

Ovladac¢ tlaciarne je aplikdcia, ktora ovlada tla¢iaren podla tla¢ovych prikazov prijatych z inych aplikécii.
Vykonanim nastaveni v ovlddaci tla¢iarne dosiahnete najlepsie vysledky pri tla¢i. Pomocou ovlddaca tlaciarne
mozete tiez skontrolovat stav tlac¢iarne a udrziavat ju v optimalnom prevadzkovom stave.

Otvorenie ovladaca tlaciarne z aplikacii

V ponuke Subor vyberte polozku Tla¢. Ak je to potrebné, kliknutim na polozku Zobrazit podrobnosti (alebo na
polozku V) rozbalte okno tlace.

Pozndmka:
Operdcie sa liSia v zdvislosti od aplikdcie. Podrobnosti ndjdete v Pomocnikovi aplikdcie.

Spustenie nastroja

Vyberte Systémové nastavenia z ‘ polozky > Tlac¢iarne a skenery (alebo Tla¢ a skenovanie, Tla¢ a faxovanie),
a potom vyberte tladiaren. Kliknite na polozky Prislusenstvo a spotrebny material > Pomocka > Otvorit
pomdcku tlace.
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Vykonanie prevadzkovych nastaveni ovladaca tlaciarne v systéme OS X

Vykonat mdzete rdzne nastavenia, ako su napriklad vynechavanie prazdnych stran a zapnutie alebo vypnutie
vysokorychlostnej tlace.

1. Vyberte polozku Systémové nastavenia z ponuky ‘ > Tlaciarne a skenery (alebo Tlac a skenovanie, Tlac¢ a
faxovanie), a potom vyberte tla¢iaren. Kliknite na polozky MozZnosti a naplne... > MoZnosti (alebo Ovladac).
2. Vykonajte pozadované nastavenia a potom kliknite na tla¢idlo OK.

[d Hruby papier a obalky: Predchddza rozmazaniu atramentu pri tla¢i na hruby papier. Rychlost tlace v§ak

eV

evye

(d High Speed Printing: Tla¢i pri pohybe tlacovej hlavy v oboch smeroch. Rychlost tlace sa moze zvysit,
zaroven sa ale moze zhorsit jej kvalita.

(4 Warning Notifications: Umoznuje ovladacu tlaciarne zobrazovat upozornenia.

[d Establish bidirectional communication: Obvykle by toto nastavenie malo byt nastavené na moznost
Zapnuté. Vyberte moznost Vypnuté, ked nie je mozné ziskat informdcie o tlaciarni, pretoze je tlaciaren
zdielana s pocita¢mi so systémom Windows, alebo z akéhokolvek iného dévodu.

[d Lower Cassette: Do zdroja papiera pridajte jednotky volitelnej kazety papiera.

Pozndmbka:
Dostupnost tychto nastaveni sa lisi podla modelu.

E-Web Print (len pre systém Windows)

E-Web Print je aplikacia, ktord umoznuje jednoduchu tla¢ webovych stranok s réznym rozlozenim. Podrobnosti
néjdete v Pomocnikovi aplikacie. Pristup k Pomocnikovi ziskate z ponuky E-Web Print na paneli s nastrojmi E-
Web Print.

Pozndmbka:
Operacné systémy Windows Server nie sii podporované.

Spustenie

Ked nainstalujete aplikdciu E-Web Print, zobrazi sa v prehliadaci. Kliknite na polozku Print alebo Clip.

EPSON Software Updater

EPSON Software Updater je aplikacia, ktora vyhladava na Internete novy alebo aktualizovany softvér a instaluje ho.
Aktualizovat mdzete tiez firmvér tlaciarne a jej prirucku.

Pozndmbka:
Operacné systémy Windows Server nie sii podporované.

Spustenie v systéme Windows
(1 Windows 8.1/Windows 8

Zadajte nazov aplikacie do klucového tlacidla Vyhladavanie, a potom vyberte zobrazenu ikonu.
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[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknite na tlagidlo Start a vyberte polozky Vsetky programy alebo Programy > Epson Software > EPSON
Software Updater.

Spustenie v systéme Mac OS X

Vyberte polozky Prejst > Aplikacie > Epson Software > EPSON Software Updater.

EpsonNet Config

Aplikdcia EpsonNet Config vam umoziiuje nastavit adresy a protokoly sietového rozhrania. Dalsie informacie
najdete v sprievodcovi aplikiciou EpsonNet Config alebo v jej pomocnikovi.

Spustenie v systéme Windows
[J Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Zadajte nazov aplikacie do klu¢ového tla¢idla Vyhladavanie, a potom vyberte zobrazenu ikonu.

(d Okrem systémov Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Kliknite na tla¢idlo Start a vyberte polozky Vsetky programy alebo Programy > EpsonNet > EpsonNet Config
V4 > EpsonNet Config.

Spustenie v systéme Mac OS X

Vyberte polozky Prejst > Aplikacie > Epson Software > EpsonNet > EpsonNet Config V4 > EpsonNet Config.

V 4 or

Odinstalovanie aplikacii

Pozndmbka:
Prihldste sa do pocitaca ako spravca. Ak sa na pocitali zobrazi vyzva na zadanie hesla spravcu, zadajte ho.

Odinstalovanie aplikacii - Windows

1. Stlacenim tlacidla O vypnite tlaciaren.
2. Ukoncite véetky spustené aplikacie.

3. Otvorte Ovladaci panel:
J Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Vyberte polozky Pracovna plocha > Nastavenia > Ovladaci panel.

(d Okrem systémov Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Kliknite na tla¢idlo Start a vyberte polozku Ovladaci panel.

4. Otvorte okno Odinstalovanie programu (alebo Pridanie alebo odstranenie programov):

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/
Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

V ¢asti Programy vyberte polozku Odinstalovat program.
[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003
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Kliknite na polozku Pridat alebo odstranit programy.
5. Vyberte aplikaciu, ktord chcete odinstalovat.

6. Odinstalovanie aplikacii:

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/
Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Kliknite na polozku Odinstalovat alebo zmenit alebo na polozku Odinstalovat.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite na polozku Zmenif alebo odstranit alebo na polozku Odstranit.

Pozndmbka:
Ak sa zobrazi okno Kontrola pouzivatelskych kont, kliknite na poloZku Pokracovat.

7. Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Odinstalovanie aplikacii - Mac OS X

1. Prevezmite nastroj Uninstaller pomocou aplikicie EPSON Software Updater.

Po prevzati nie je nutné néstroj Uninstalleropatovne preberat pri kazdom dalSom odinstalovani niektore;j
aplikacie.

— v | . P
2. Stlatenim tlagidla O vypnite tlaciaren.

3. Pre odinstalovanie ovladaca tla¢iarne alebo vyberte moznost Systémové nastavenia z ponuky ‘ >
Tlacdiarne a skenery (alebo Tla¢ a skenovanie, Tla¢ a faxovanie), a potom vyberte tla¢iaren zo zoznamu
povolenych tla¢iarni.

4. Ukondite vSetky spustené aplikacie.

5. Vyberte polozky Prejst > Aplikacie > Epson Software > Uninstaller.

6. Vyberte aplikaciu, ktort chcete odinstalovat, a potom kliknite na polozku Uninstall.

n Upozornenie:

Ndstroj Uninstaller odstrdni z politaca oviddace pre vsetky atramentové tlaciarne Epson. Ak pouZivate viaceré
atramentové tlaciarne Epson a Zeldte si vymazat len niektoré ovlddace, vymaZzte ich najskor vsetky, a potom
znovu nainstalujte potrebny ovlddac tlaciarne.

Pozndmbka:

Ak sa v zozname aplikdcii nenachddza aplikdcia, ktorii chcete odinstalovat, jej odinstalovanie pomocou ndstroja
Uninstaller nie je mozné. V takom pripade vyberte poloZky Prejst > Aplikdcie > Epson Software, vyberte aplikdciu,
ktorti cheete odinstalovat, a potom ju potiahnite mysou na ikonu kosa.

Suavisiace informacie
= _EPSON Software Updater” na strane 74
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Instalacia aplikacii

Ak je pocitac pripojeny k sieti, nainstalujte najnovsie aplikacie dostupné na webovej lokalite. Ak si nemdzete
prevziat aplikacie z webovej lokality, nainstalujte ich z disku so softvérom, ktory sa dodava s tlac¢iarnou.

Pozndmbka:
(A Prihldste sa do pocitaca ako spravca. Ak sa na pocitali zobrazi vyzva na zadanie hesla spravcu, zadajte ho.

(A Ak chcete aplikdciu preinstalovat, musite ju najprv odinstalovat.

1.

Ukoncite vsetky spustené aplikacie.

Ked instalujete ovladac tla¢iarne, docasne odpojte tlaciaren od pocitaca.
Pozndmbka:

Nepripdjate tlaciaren k politacu, pokym k tomu nebudete vyzvani.
Nainstalujte aplikdcie podla pokynov na niz$ie uvedenej webovej lokalite.

http://epson.sn

Suvisiace informacie

= ,Odinstalovanie aplikacii” na strane 75

Instalacia ovladaca tlaciarne PostScript

Instalacia ovladaca tlac¢iarne PostScript s pomocou rozhrania USB - systém
Windows

Vypnite vSetky aplikacie chraniace pre virusmi.
Do mechaniky v po¢itaci vlozte disk CD so softvérom, ktory bol dodany k tejto tlaciarni, a stiahnite si sibor
»Driver/PostScript/eppsnt.inf

Pozndmka:
Ak pocitac nemd mechaniku diskov CD/DVD, preberte si ovldda¢ tlaciarne zo stranky podpory spoloénosti Epson.

http://www.epson.eu/Support (Eurépa)
http://support.epson.net/ (mimo Eurdpy)

Pripojte tla¢iaren k pocitacu pomocou kabla USB, a potom tlaciaren zapnite.

Pozndmka:
V systémoch Windows Vista/Windows XP po zobrazeni obrazovky Ndjdeny novy hardvér kliknite na mozZnost Spytajte
sa ma neskor.

Pridajte tlaciaren.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Vyberte polozky Pracovna plocha > Nastavenia > Ovladaci panel > Zobrazit zariadenia a tlaciarne v
Casti Hardvér a zvuk, a potom kliknite na moznost Pridat tlaciaren.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknite na tlagidlo Start a vyberte polozky Ovladaci panel > Zobrazit zariadenia a tla¢iarne v casti
Hardvér a zvuk, a potom kliknite na moznost Pridat tlaciaren.
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[ Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknite na tlagidlo Start a vyberte polozky Ovladaci panel > Tlac¢iarne v ¢asti Hardvér a zvuk, a potom
kliknite na moznost Pridat tlaciaren.

[J Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite na tla¢idlo Start a vyberte polozky Ovladaci panel > Tla¢iarne a ostatny hardvér > Tladiarne a
faxy > Pridat tladiaren, a potom kliknite na tlacidlo Dalej.
5. Pridajte lokalnu tladiaren.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Kliknite na moznost Zelana tladiaref nie je v zozname, vyberte Pridat lokalnu tlaciaren alebo sietova
tlaciaren pouzitim manualneho nastavenia, a potom kliknite na tlac¢idlo Dalej.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Kliknite na moznost Pridat lokalnu tladiaren.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Vyberte moznost Lokalna tladiaren pripojena k tomuto pocitacu, zruste oznacenie moznosti
Automaticky detegovat a instalovat tlaciaren Plug and Play, a potom kliknite na tlagidlo Dalej.

6. Vyberte moznost Pouzit existujici port, vyberte USB001 (Virtualny port tla¢iarne pre rozhranie USB), a
potom kliknite na tla¢idlo Dalej.

7. Kliknite na moznost Mam disk, uvedte subor ,,eppsnt.inf*, ktory sa nachadza na disku softvéru, alebo ktory ste
si prevzali z webovej stranky, a potom kliknite na tlac¢idlo OK.

8. Vyberte tlagiarent a potom kliknite na tlacidlo Dalej.

9. Vo zvysku instalacie postupujte podla pokynov na obrazovke.

Instalacia ovladaca tlac¢iarne PostScript s pomocou sietového rozhrania -
systém Windows

1. Naovladacom paneli vyberte polozky Ponuka > Stav siete > Wi-Fi/Stav siete, a potom potvrdte adresu IP.
2. Vypnite vSetky aplikacie chraniace pre virusmi.

3. Vypnite tladiaren.

4. Do mechaniky v po¢itadi vlozte disk CD so softvérom, ktory bol dodany k tejto tlaciarni, a stiahnite si sibor

»Driver/PostScript/eppsnt.inf .

Pozndmka:
Ak pocitac nemd mechaniku diskov CD/DVD, preberte si ovldda¢ tlaciarne zo stranky podpory spoloénosti Epson.

http://www.epson.eu/Support (Eurépa)
http://support.epson.net/ (mimo Eurdpy)

5. Pridajte tlaciaren.

[J Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Vyberte polozky Pracovna plocha > Nastavenia > Ovladaci panel > Zobrazit zariadenia a tlac¢iarne v
Casti Hardvér a zvuk, a potom kliknite na moznost Pridat tlaciaren.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2
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Kliknite na tlagidlo Start a vyberte polozky Ovladaci panel > Zobrazit zariadenia a tla¢iarne v casti
Hardvér a zvuk, a potom kliknite na moznost Pridat tlaciaren.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknite na tla¢idlo Start a vyberte polozky Ovladaci panel > Tlac¢iarne v ¢asti Hardvér a zvuk, a potom
kliknite na moznost Pridat tlaciaren.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite na tlagidlo Start a vyberte polozky Ovladaci panel > Tladiarne a ostatny hardvér > Tlaciarne a
faxy > Pridat tladiaref, a potom kliknite na tlacidlo Dalej.
6. Pridajte lokalnu tlaciaren.

[d Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Kliknite na moznost Zelana tladiaren nie je v zozname, vyberte Pridat lokalnu tlaciaren alebo sietovit
tlaciaren pouzitim manudlneho nastavenia, a potom kliknite na tlagidlo Dale;j.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Kliknite na moznost Pridat lokalnu tladiaren.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Vyberte moznost Lokalna tlaciaren pripojena k tomuto pocitacu, zruste oznacenie moznosti
Automaticky detegovat a instalovat tlaciaren Plug and Play, a potom kliknite na tla¢idlo Dalej.

7. Vyberte moznost Vytvorit novy port, vyberte polozku Standardny port TCP/IP, a potom kliknite na tla¢idlo
Dale;j.
Pozndmka:
V systéme Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003 po zobrazeni obrazovky Sprievodca pridanim
standardného portu TCP/IP pre tlaliarei kliknite na tlacidlo Dalej.

8. Zadajte adresu IP tlagiarne, a potom kliknite na tla¢idlo Dalej.

Pozndmka:
V systéme Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003 po zobrazeni obrazovky Sprievodca pridanim
Standardného portu TCP/IP pre tlaciaren kliknite na tlacidlo Dokoncit.

9. Kliknite na moZznost Mam disk, uvedte subor ,eppsnt.inf*, ktory sa nachadza na disku softvéru, alebo ktory ste
si prevzali z webovej stranky, a potom kliknite na tlacidlo OK.

10. Vyberte tlaciaren a potom kliknite na tlacidlo Dalej.

11. Vo zvysku instalacie postupujte podla pokynov na obrazovke.

Instalacia ovladaca tlaciarne PostScript — systém Mac OS X

Prevezmite si ovladac tlaciarne z webovej stranky podpory spolo¢nosti Epson, a potom si ho nainstalujte.
http://www.epson.eu/Support (Eurdpa)
http://support.epson.net/ (mimo Eurdpy)

Pocas instalacie ovladaca tla¢iarne budete potrebovat adresu IP tlac¢iarne. Adresu IP potvrdte vyberom
poloziekPonuka > Stav siete > Wi-Fi/Stav siete na ovlddacom paneli.
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Pridanie oviddaca tlaciarne (len pre operacny systém Mac OS X)

1. Vyberte moznost Systémové nastavenia z ponuky ‘ > Tlaciarne a skenery (alebo Tla¢ a skenovanie, Tla¢
a faxovanie).

2. Kliknite na tlac¢idlo +, a potom vyberte moznost Pridat dal$iu tla¢iaren alebo skener.

3. Vyberte svoju tladiaren, a potom kliknete na tla¢idlo Pridat.

Pozndmbka:
Ak nie je vasa tlaciarent v zozname, skontrolujte, Ze je spravne zapojend k pocitacu, a Ze je pocitac zapnuty.

InStalacie univerzalneho ovladaca tlaciarne Epson (len pre systém
Windows)

Univerzalny ovladac tla¢iarne Epson je univerzalny tlacovy ovlada¢ kompatibilny s PCL6, ktory obsahuje
nasledujuce funkcie:

[d Podporuje zakladné funkcie tlace, ktoré st potrebné v obchodnych situaciach.
[d Okrem tejto tla¢iarne podporuje viaceré podnikové tlaciarne Epson.
d Podporuje vacsinu jazykov v tlacovych ovladacoch pre tuto tlaciaren.

Pripojte tlaciaren k tej istej sieti ako poc¢ita¢ a podla postupu uvedeného nizsie nainstalujte ovladac tlaciarne.

1. Prevezmite si spustitelny subor ovlddaca z webovej stranky podpory spolo¢nosti Epson.
http://www.epson.eu/Support (Eurdpa)
http://support.epson.net/ (mimo Eurdpy)

Pozndmbka:
Odporicame prevziat si najnovsi ovlddac z webovej lokality. Mozete ho viak ziskat aj z disku so softvérom, ktory sa
doddva s tlaciarriou. Prejdite na polozku "Driver\Universal".

2. Dvakrét kliknite na spustitelny subor, ktory ste prevzali z webovej stranky alebo nasli na disku so softvérom.

3. Vo zvysku instalacie postupujte podla pokynov na obrazovke.

Aktualizacia aplikacii a firmvéru

Aktualizaciou aplikacii a firmvéru je mozné riesit niektoré problémy alebo vylepSovat ¢i pridavat funkcie. Uistite
sa, Ze pouzivate najnovsie verzie aplikdcii a firmvéru.

1. Uistite sa, Ze je tla¢iaren pripojend k pocitacu a ze je pocita¢ pripojeny na internet.

2. Spustite aplikaciu EPSON Software Updater a vykonajte aktualizaciu aplikacii alebo firmvéru.

n Upozornenie:

Poéas aktualizdcie nevypinajte pocitac ani tlaciare.
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Pozndmka:

Ak sa v zozname nenachddza aplikdcia, ktorti cheete aktualizovat, jej aktualizdcia pomocou ndstroja EPSON Software
Updater nie je moznd. Pohladajte najnovsie verzie aplikdcii na miestnej webovej lokalite spolocnosti Epson.

http://www.epson.com

Suvisiace informacie

= _EPSON Software Updater” na strane 74
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Riesenie problémov

Kontrola stavu tlaciarne

Chybové hldsenia a priblizné hladiny atramentu moézete kontrolovat na displeji LCD alebo na po¢itadi.

Kontrola hlaseni na displeji LCD

Ak je na displeji LCD zobrazené chybové hlasenie, postupujte podla pokynov na obrazovke alebo pouzite nizsie

uvedené rieSenia.

Chybové hlasenia

Riesenia

V tlaciarni sa vyskytla chyba OxXX

Napajanie vypnite a znovu zapnite. Podrobnosti
si pozrite v dokumentacii.

Z tlaciarne a zasobnik papiera odstrarite vietok papier alebo ochranny
material. Ak sa chybové hldsenie stale zobrazuje aj po vypnuti a zapnuti
tlaciarne, obratte sa na podporu produktov Epson.

Je nutné vymenit nasledujicu kazetu s
atramentom.

S ciefom dosiahnutia maximalnej kvality tlace a ochrany tlacovej hlavy
zostava v kazete bezpecnostna rezerva atramentu, ked'tlaciaren
signalizuje, Ze je ¢as na vymenu kazety. Vymerite zasobnik, ked'vas k
tomu vyzve spréva.

PInd pamat.

Vyskusajte nizsie uvedené sposoby pre zmensenie velkosti tlacovej
ulohy.

1 Znizte kvalitu tlace alebo rozlisenie.
1 Zmente nastavenie formatu.

[d Zmensite pocet obrazkov, pismen alebo pisiem, ktoré su pouzité v
tlacovej ulohe.

Neplatna IP adresa a maska podsiete.

Zadajte ich spravne. Pozrite si dokumentaciu.

Pozrite si priruc¢ku Sprievodca sietou.

Recovery Mode

Tlaciaren sa spustila v rezime obnovovania, pretoze zlyhala aktualizacia
firmvéru. Zopakujte pokus o aktualizaciu firmvéru vykonanim nizsie
uvedenych krokov.

1. Prepojte pocitac s tlaciarnou kdblom USB. (V rezime obnovovania nie
je mozné vykonat aktualizaciu firmvéru po sieti.)

2. Pozrite si dalSie pokyny na miestnej webovej lokalite spolo¢nosti
Epson.

Suvisiace informacie

= , Kontaktovanie podpory spolo¢nosti Epson” na strane 110

=, Aktualizdcia aplikdcif a firmvéru” na strane 80

Kontrola stavu tlaciarne - Windows

1. Prejdite do okna ovladaca tlaciarne.
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2. Kliknite na moznost EPSON Status Monitor 3 na karte Udrzba, a potom kliknite na polozku click
Podrobnosti.

Pozndmbka:
Ak je funkcia EPSON Status Monitor 3 vypnutd, kliknite na polozku Rozsirené nastavenia na karte Udrzba a potom
vyberte polozku Zapniit EPSON Status Monitor 3.

Suvisiace informacie

® Ovladac¢ tladiarne v systéme Windows” na strane 71

Kontrola stavu tlaciarne - Mac OS X

1. Vyberte polozku Systémové nastavenia z ponuky ‘ > Tlaciarne a skenery (alebo Tla¢ a skenovanie, Tlac a
faxovanie), a potom vyberte tlaciaren.

2. Kliknite na polozky Moznosti a naplne... > Utilita > Otvorit utilitu tlaciarne.

3. Kliknite na polozku EPSON Status Monitor.

Vybratie zaseknutého papiera

Skontrolujte chybu zobrazend na ovlddacom paneli a postupujte podla pokynov na vybratie zaseknutého papiera
vratane véetkych odtrhnutych kaskov. Potom vymazte chybu.

g Upozornenie:

Opatrne odstrarite zaseknuty papier. Rdzne odstrdnenie papiera moze poskodit tlaciare.

Odstranenie zaseknutého papiera z predného krytu

A Upozornenie:

Nikdy sa nedotykajte tlacidiel ovlddacieho panela, pokial mdte ruku vo vnutri tlaciarne. Ak sa tlaciareri spusti,
mohla by spbsobit zranenie. Ddvajte pozor, aby ste sa nedotkli vycnievajiicich casti a predisli tak zraneniu.

1. Otvorte predny kryt.
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2. Odstrante zaseknuty papier.

—
N

g Upozornenie:

Nedotykajte sa dielov vo vniitri tlaciarne. Mohlo by to spdsobit poruchu.

3. Zatvorte predny kryt.

Odstranenie zaseknutého papiera zo sucasti Zadny podavac
papiera

Odstrénte zaseknuty papier.

wkil

Odstranenie zaseknutého papiera zo sucasti Zasobnik papiera

1. Zatvorte vystupny zasobnik.

84



Pouzivatelska prirucka

Riesenie problémov

2. Vytiahnite zasobnik papiera.

(@

3. Odstrante zaseknuty papier.

4. Vyrovnajte okraje papiera a vodiace listy posurite k okrajom papiera.

5. zasobnik papiera zasunte do tlaciarne.
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Odstranenie zaseknutého papiera z Zadny kryt

1. Odstrante zadny kryt.

2. Odstrante zaseknuty papier.

3. Zo zadny kryt odstrante zaseknuty papier.

4. zadny kryt zasurite do tladiarne.

Papier sa nepodava spravne

Ak sa papier zasekava, podava sa nespravne nakloneny, podava sa viacero harkov naraz, nepodava sa ziadny papier
alebo sa papier vysuva, skontrolujte nasledovné.
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[d Tlaciaren umiestnite na rovny povrch a prevadzkujte ju v odporucanych podmienkach okolitého prostredia.

[d Pouzivajte papier podporovany touto tlaciarnou.

1 Dodrzujte bezpecnostné opatrenia pri manipuldcii s papierom.

[d Vlozte papier spravnym smerom a posunte postranné vodiace listy k hranam papiera.

[d Neprekracujte pri vkladani harkov maximalny pocet, ktory je stanoveny pre dany papier. Obycajny papier
nevkladajte nad ¢iaru pod symbolom ¥ na vnutornej Casti vodiacej listy papiera.

[d Vlozte zasobnik papiera a zatlacte ju na svoje miesto.

[J Ked sa neobjavi Ziadny papier, hoci sa papier podal v zadny podaval papiera, podajte papier znovu v strede
zadny podavac papiera.

[d Ak sa po¢as manualnej obojstrannej tlace podava mnoho harkov papiera naraz, odstraiite zo zdroja papiera
pred opéatovnym vlozenim papiera vsetok papier.

(4 Ak ste pocas tlace otvorili predny kryt, zatvorte ho. Ked ponechate predny kryt pocas tlace otvoreny, dojde k
pozastaveniu tlacovej ulohy.

[ Uistite sa, Ze nastavenia velkosti a typu papiera zdroja papiera st spravne.

Suvisiace informacie

= Environmentdalne technické udaje” na strane 96

= _Dostupny papier a kapacity” na strane 25

=, Bezpecnostné opatrenia pri manipulacii s papierom” na strane 24
= ,Vkladanie papiera do zasobnika Zasobnik papiera” na strane 28

= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zadny podévac papiera” na strane 30

Problémy s napajanim a ovladacim panelom

Napajanie sa nezapne

0 Podrite tlacidlo () stladené o cosi dlhsie.

[ Uistite sa, Ze napdjaci kabel je spravne zapojeny.

Napadjanie sa nevypne

Podrite tlacidlo O stladené o cosi dlhsie. Ak sa tladiarert aj tak neda vypnut, odpojte napajaci kabel. Aby sa

predislo vyschnutiu tla¢ovej hlavy, tlac¢iaren znovu zapnite a vypnite stlacenim tlacidla O.

Displej LCD stmavne

Tlaciaren je v rezime spanku. Prepnite displej do predchadzajtceho stavu stlatenim Iubovolného ¢asu na
ovlddacom paneli.
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Tlaciaren netlaci

Ak tlaciaren nefunguje alebo netladi ni¢, skontrolujte nasledovné.
[d Bezpecne zapojte kabel USB do tlaciarne a pocitaca.
4 Ak pouzivate rozboc¢ova¢ USB, pokuste sa pripojit tlac¢iaren priamo k pocitacu.

4 Ak pouzivate tlaciaren v sieti, uistite sa, Ze tla¢iaren je pripojena k sieti. Stav mozZete skontrolovat tak, ze
skontrolujete indikatory na ovladacom paneli alebo vytlacite harok so stavom siete. Ak tlac¢iaren nie je pripojena
k sieti, pozrite Sprievodca siefou.

[J Ak tlacite udajovo velky obrazok, pocita¢ moze mat nedostatok pamite. Vytlacte obrazok pri niz§om rozlisent
alebo s mensou velkostou.

[ V systéme Windows kliknite na moznost Tlacovy front na karte ovlddaca tlaciarne Udrzba a skontrolujte
nasledovné.

[J Skontrolujte, ¢i nie st zobrazené nejaké pozastavené tlacové tlohy.
Ak je to potrebné, zruste tlac.
[ Uistite sa, Ze tlaCiaren nie je offline a Ze necaka na tla¢ovu ulohu.

Ak je tlaciaren offline alebo ¢aka na tlacovt tlohu, zruste nastavenie offline alebo ¢akanie na tlacovu tlohu v
ponuke Tlaciaren.

[ Uistite sa, Ze je tlac¢iaren vybrata ako predvolena tlaciaren v ponuke Tlaciaren (pri polozke ponuky by mal
byt zobrazeny znak zac¢iarknutia).

Ak tladiaren nie je vybrata ako predvolend tladiaren, nastavte ju ako predvolent tladiaren.

1 V systéme Mac OS X skontrolujte, ¢i stav tlaciarne nie je Pozastavené.

Vyberte polozku Systémové nastavenia z ponuky ‘ > Tlaciarne a skenery (alebo Tla¢ a skenovanie, Tlac¢ a
faxovanie) a potom dvakrat kliknite na tlaciaren. Ak je tla¢iaren pozastavend, kliknite na moznost Obnovit
(alebo Obnovit tladiaren).

[J Vykonajte kontrolu trysiek a ak st niektoré trysky zanesené, vy¢istite tla¢ovu hlavu.

[d Ak pouzivate tla¢iaren cez sluzbu AirPrint, zapnite nastavenie AirPrint v polozke Web Config. Ak je toto
nastavenie vypnuté, nemozete pouzivat sluzbu AirPrint.

Suvisiace informacie
® 7Zrusenie tlac¢e” na strane 56

=, Kontrola a &istenie tlacovej hlavy” na strane 65

Problémy s vytlackami

Kvalita tlace je nizka

Ak je kvalita tlace nizka kvoli rozmazanym vytlackom, pruhom, chybajtcim farbam, vyblednutym farbam,
nespravnemu zarovnaniu a mozaikovym vzorom vo vytlackoch, skontrolujte nasledovné.

[d Pouzivajte papier podporovany touto tlaciarnou.
[d Netlacte na papier, ktory je vlhky, poskodeny alebo prilis stary.
(4 Ak je papier skruteny alebo je obalka naduta, vyrovnajte ju.
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[ Pri tlaci obrazkov a fotografii tla¢te pomocou tdajov s vysokym rozliSenim. Obrazky na webovych strankach
maju ¢asto nizke rozliSenie a hoci vyzeraji dost dobre na displeji, kvalita tlace moze byt niZsia.

[J Vyberte vhodné nastavenie typu papiera v ovladaci tlaciarne podla papiera vloZeného v tla¢iarni.
[ Tladte pomocou nastavenia vysokej kvality v ovladaci tlaciarne.

[J Vypnite dvojsmerné (alebo vysokorychlostné) nastavenie. Ked je toto nastavenie zapnuté, tla¢ova hlava tlaéi pri
pohybe oboma smermi a mdze dojst k nespravnemu zarovnaniu zvislych ¢iar. Ak tato funkciu vypnete, tlac sa
moze spomalit.

J Windows
V ovladadi tla¢iarne zruste vyber polozky Vysoka rychlost na karte Viac mozZnosti.

[d Mac OS X

Vyberte polozku Systémové nastavenia z ponuky ‘ > Tladiarne a skenery (alebo Tlac a skenovanie, Tla¢
a faxovanie), a potom vyberte tlac¢iaren. Kliknite na polozky MoZnosti a naplne... > Moznosti (alebo
Ovladac). Vyberte moznost Vypnuté pre nastavenie High Speed Printing.

[J Vykonajte kontrolu trysiek a ak st niektoré trysky zanesené, vy¢istite tla¢ovu hlavu.
[d Zarovnajte tlacova hlavu.
(d Neukladajte papier na seba hned po vytlaceni.

[d Nechajte vytlacky uplne vysusit pred ich zaloZenim alebo vyvesenim. Pri suSeni vytlackov ich nevystavujte
priamemu slne¢nému Ziareniu, nepouzivajte susi¢ a nedotykajte sa tlacenej strany papiera.

[ Skaste pouzit originalne atramentové kazety Epson. Toto zariadenie je navrhnuté tak, aby upravovalo farby na
zaklade pouzivania originalnych atramentovych kaziet Epson. Pouzivanie neoriginalnych atramentovych kaziet
mdze spdsobit pokles kvality tlace.

[d Spolo¢nost Epson odporuca spotrebovat atramentovi kazetu pred dditumom vytlaenym na jej obale.
d V zdujme dosiahnutia najlepsich vysledkov spotrebujte atramentové kazety do $iestich mesiacov od instaldcie.

[ Pri tlaci obrazkov alebo fotografii spolo¢nost Epson odportca pouzivat originalny papier Epson, nie obyc¢ajny
papier. Tlacte na stranu pre tla¢ origindlneho papiera Epson.

Suvisiace informacie

= Bezpenostné opatrenia pri manipul4cii s papierom” na strane 24
= ,Zoznam typov papiera” na strane 27

= ,_Kontrola a &istenie tlacovej hlavy” na strane 65

= ,Zarovnanie tlacovej hlavy” na strane 67

= _Dostupny papier a kapacity” na strane 25

Vytlacok je nespravne umiestneny, ma nespravnu velkost alebo
okraje

(d Vlozte papier spravnym smerom a posuiite postranné vodiace listy ku krajom papiera.
[J Vyberte vhodné nastavenie velkosti papiera na ovladacom paneli alebo v ovlddaci tlaciarne.

(4 Upravte v aplikdcii nastavenie okrajov tak, aby sa nachadzali v oblasti urcenej na tlac.

Suvisiace informacie

=, Vkladanie papiera do zasobnika Zdsobnik papiera” na strane 28
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= ,Vkladanie papiera do zdsobnika Zadny podévac papiera” na strane 30
=, Oblast tlace” na strane 94

Papier je znecisteny alebo poskriabany

Ak je papier pri tlaci znecisteny alebo poskriabany, skontrolujte nasledovné.

[ Vyistite drahu papiera.

(d Vlozte papier spravnym smerom.

[J Pri manuélnej obojstrannej tlaci sa pred opatovnym vlozenim papiera uistite, Ze je atrament tplne zaschnuty.

[d Zapnite nastavenie zniZenia poc¢tu $kvfn na hrubom papieri. Ak tuto funkciu zapnete, kvalita tlade sa moze
zhorsit, alebo sa moze tla¢ spomalit. Preto by mala byt tato funkcia obvykle vypnuta.

(1 Ovladaci panel
Na domovskej obrazovke vyberte polozkyPonuka > Udrzba a potom zapnite nastavenieHruby papier.
(J Windows

Kliknite na polozku Rozsirené nastavenia na karte ovlidaca tlaciarne Udrzba, a potom vyberte moznost
Hruby papier a obalky.

[d Mac OS X

Vyberte polozku Systémové nastavenia z ponuky ‘ > Tlaciarne a skenery (alebo Tla¢ a skenovanie, Tla¢
a faxovanie), a potom vyberte tlaciaren. Kliknite na polozky MoZnosti a naplne... > MoZnosti (alebo
Ovladac). Vyberte moznost Zapnuté pre nastavenie Hruby papier a obalky.

[J Ak tlacite udaje s vysokou hustotou, ako st napriklad fotografie alebo graty, s pouzitim automaticke;
obojstrannej tlace, zniZte nastavenie hustoty tlace a nastavte dlhsi ¢as schnutia.

Suvisiace informacie

»  Cistenie drahy papiera od atramentovych $kvfn” na strane 69

=, Vkladanie papiera do zasobnika Zdsobnik papiera” na strane 28

= , Vkladanie papiera do zasobnika Zadny podéva¢ papiera” na strane 30

%2

» »Obojstranna tla¢” na strane 36

=, Kvalita tlace je nizka” na strane 88

Vytlacené znaky st nespravne alebo skomolené

(d Bezpecne zapojte USB kabel do tlaciarne a pocitaca.
[ Zruste vSetky pozastavené tlacové tlohy.

[d Pocas tlace nezapinajte manualne rezim Dlhodoby spanok pocitaca alebo rezim Spanok. Nabudtce, ked
zapnete pocita¢, sa mozu vytlacit stranky skomoleného textu.

Suvisiace informacie

® 7Zrudenie tlade” na strane 56
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Vytlaceny obrazok je prevrateny
V ovladadi tla¢iarne alebo v aplikacii zruste nastavenie zrkadlového obrazu.

J Windows

V ovladaci tlac¢iarne zruste vyber polozky Zrkadlovy obraz na karte Viac moZnosti.

[ Mac OS X

Zruste vyber polozky Mirror Image v ponuke dialégového okna tlace Layout.

Problém s vytlackami nie je mozné odstranit

Ak ste vyskasali vSetky uvedené rie$enia a problém sa nevyriesil, skuste odinstalovat a znovu nainstalovat ovladac
tlaciarne.

Suvisiace informéacie
= ,Odinstalovanie aplikacii” na strane 75

=, Instalacia aplikdcii” na strane 77

Dalsie problémy pri tlaéi

Prilis pomala tla¢

[d Zavrite vSetky nepotrebné aplikacie.
[d ZniZte nastavenie kvality v ovladaci tlaciarne. Vysokokvalitnd tla¢ znizuje rychlost tlace.

[d Zapnite dvojsmerné (alebo vysokorychlostné) nastavenie. Ked je toto nastavenie zapnuté, tlacova hlava tla¢i pri
pohybe oboma smermi a rychlost tlace sa zvySuje.

J Windows

V ovladaci tlac¢iarne vyberte polozku Vysoka rychlost na karte Viac moznosti.

[d Mac OS X

Vyberte polozku Systémové nastavenia z ponuky ‘ > Tlaciarne a skenery (alebo Tla¢ a skenovanie, Tla¢
a faxovanie), a potom vyberte tlaciaren. Kliknite na polozky MozZnosti a naplne... > MoZnosti (alebo
Ovladac). Vyberte moznost Zapnuté pre nastavenie High Speed Printing.

[d Vypnite tichy rezim. Tato funkcia zniZuje rychlost tlace.
J Windows
V ovladaci tlaciarne vyberte moznost Vypnuté v nastaveni Tichy rezZim na karte Hlavny .

[d Mac OS X

Vyberte polozku Systémové nastavenia z ponuky ‘ > Tladiarne a skenery (alebo Tlac a skenovanie, Tla¢
a faxovanie), a potom vyberte tlaciaren. Kliknite na polozky MoZnosti a naplne... > Moznosti (alebo
Ovladac). Vyberte moznost Vypnuté pre nastavenie Tichy rezim.
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Pri nepretrzitej tlaci sa tla¢ dramaticky spomali

tla¢ sa spomali, aby nedochadzalo k prehriatiu a poskodeniu mechanizmu tla¢iarne. V tlaci ale mozete pokracovat
dalej. Ak chcete obnovit normalnu rychlost tlace, nechajte tlaciaren ne¢innu aspon 30 mindt. Rychlost tlace sa
nevrati k normalu, ak je vypnuté napdjanie.

Problémy ovladaca tlaciarne PostScript

Pozndmbka:
Polozky ponuky a text na tlatiarni sa mozu lisit, v zdvislosti od prostredia vasho pocitaca.

Tlaciaren pri pouziti ovladaca tlaciarne PostScript netlaci

[d Nastavte na ovladacom paneli polozku Jazyk tlace na moznost Automaticky alebo PS3.

[d Ak nemozete vytladit textové udaje aj napriek tomu, Ze je zapnuté na ovladacom paneli nastavenie Zistovanie
textu, nastavte nastavenie Jazyk tlace na moznost PS3.

[ V systéme Windows nemusi pri odoslani velkého poétu uloh tlaciaren tladit. Vyberte moznost Tlacit priamo na
tladiaren na karte Rozsirené vo vlastnostiach tlaciarne.

Suvisiace informacie

= Sprdva systému” na strane 18

Tlaciaren netlaci pri pouziti ovladaca tlaciarne PostScript spravne
4 Ak vytvorite subor v aplikacii, ktord vam umoznuje zmenit format adajov, ako napriklad Adobe Photoshop,
uistite sa, Ze nastavenia tohto programu sa zhoduju s nastaveniami ovladaca tla¢iarne.

(d Subory EPS vytvorené v bindrnom formate sa nemusia vytlait spravne. Nastavte format na ASCIIL, ked
vytvarate v aplikdcii sibory EPS.

4 V pripade systému Windows nemdze tladiaren vytlacit bindrne udaje, ked je pripojena k pocitacu pomocou
rozhrania USB. Nastavte nastavenie Vystupny protokol na karte Nastavenia zariadenia vo vlastnostiach
tla¢iarne na moznost ASCII alebo TBCP.

J V systéme Windows vyberte primerané ndhradné pisma na karte nastaveni tla¢iarne Nastavenia zariadenia.

Prilis pomala tlac pri pouziti ovladaca tlaciarne PostScript

Nastavte v ovladaci tla¢iarne nastavenie Print Quality na moznost Fast.

Iné problémy

Slaby elektricky vyboj pri kontakte s tlaciarnou

Ak st k pocitacu pripojené viaceré periférne zariadenia, pri kontakte s tla¢iarnou mozete citit slaby elektricky
vyboj. Nainstalujte uzemnovaci vodi¢ na pocitaci, ktory je pripojeny k tlac¢iarni.
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Hlucna prevadzka

Ak st prevadzkové zvuky prili$ hlu¢né, zapnite tichy rezim. Mozu sa tym spomalit niektoré operacie vykonavané
tlad¢iarnou.

[ Windows ovladac tla¢iarne

Vyberte moznost Zapnuté v nastaveni Tichy reZim na karte Hlavny .

[ Mac OS X ovladac¢ tla¢iarne

Vyberte polozku Systémové nastavenia z ponuky " > Tlac¢iarne a skenery (alebo Tla¢ a skenovanie, Tla¢ a
faxovanie), a potom vyberte tlaciaren. Kliknite na polozky MozZnosti a naplne... > MoZnosti (alebo Ovladac).
Vyberte moznost Zapnuté pre nastavenie Tichy rezim.

Zabudli ste heslo
Ak zabudnete heslo spravcu, obratte sa na technickd podporu spolo¢nosti Epson.
Suavisiace informacie

=, Kontaktovanie podpory spolo¢nosti Epson” na strane 110

Aplikacia je blokovana branou firewall (len pre systém Windows)

Pridajte aplikaciu do programu vynimiek brany Firewall systému Windows v nastaveniach zabezpecenia cez
Ovladaci panel.
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Technické udaje
Technické udaje o tlaciarni
Umiestnenie trysiek na tlacovej hlave Trysky na ¢ierny atrament: 400 X 4 rady

Gramaz papiera Oby¢ajny papier 64 az90 g/m? (17 az 24 |b)

Hruby papier 91 az 256 g/m? (25 az 68 Ib)

Obélka Obélky #10, DL, C6: 75 az 90 g/m” (20 az 24 Ib)
Obalka C4: 80 az 100 g/m” (21 az 26 Ib)

Oblast tlace

Kvalita tlace mdze byt v tiennovanych oblastiach nizsia kvoli mechanizmu tladiarne.

Samostatné harky

AH Zc A 3.0mm (0.121n.)
B 3.0mm(0.12in.)
C 45,0 mm (1.77 in.)
j D D 50.0mm (1.97 in.)
1_
A+ T
B B
Obalky
AH IC A 3.0mm (0.121n.)
“\ B Okrem C4:
5.0 mm (0.20 in.)
1/ C4:
A1— ID
I; E 9.5 mm (0.37in.)
C 18.0 mm (0.71 in.)
D 45.0mm (1.77 in.)

Technické udaje o rozhrani

Pre pocitac Hi-Speed USB
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Specifikacie siete Wi-Fi
Normy IEEE802.11b/g/n
Frekvencny rozsah 2,4 GHz
Rezimy koordinacie Infrastruktura, ad hoc™!, Wi-Fi Direct™ "3
Bezdrotové zabezpecenie WEP (64/128bit), WPA2-PSK (AES)™4, WPA2-Enterprise

*]
*2
*3
*4

Nepodporované pre IEEE 802.11n.
Nepodporované pre IEEE 802.11b.
Jednoduchy rezim AP je kompatibilny s pripojenim Ethernet.

V sulade so standardmi WPA2 s podporou zabezpecenia WPA/WPA2 Personal.

Technické udaje o pripojeni Ethernet

Normy IEEE802.3i (10BASE-T)
IEEE802.3u (100BASE-TX)
IEEE802.3ab (1000BASE-T)"!

IEEE802.3az (energeticky Gsporny Ethernet)2

Komunikaény rezim Auto, 10 Mb/s Gplny duplex, 10 Mb/s polovi¢ny duplex, 100 Mb/s plny duplex, 100
Mb/s polovi¢ny duplex
Konektor RJ-45

*1

*2

Na zabranenie nebezpecenstvu rusenia radiovej komunikacie pouzivajte kdbel kategorie 5e alebo vyssej kategorie STP
(tienena skratena dvojlinka).

Pripojené zariadenie by malo byt kompatibilné so standardmi IEEE802.3az.

Bezpecnostny protokol

IEEE802.1X"

IPsec/filtrovanie IP

SSL/TLS HTTPS Server/klient

IPPS

SNMPv3

*

Musite pouzivat pripojovacie zariadenie, ktoré spifia normu IEEE802.1X.

Podporované sluzby tretich stran

AirPrint Tlac iOS 5 alebo novsi/Mac OS X v10.7.x ale-
bo novsi
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Google Cloud Print

Rozmery

Rozmery Uskladnenie
Q Sirka: 461 mm (18.1in.)
3 Hibka: 422 mm (16.6 in.)
[ Vyska:284 mm (11.2in.)
Tla¢
a Sirka: 461 mm (18.11in.)
O Hibka: 655 mm (25.8in.)
1 Vyska:383 mm (15.11in.)

Hmotnost™ Pribl. 11.2 kg (24.7 Ib)

* Bez zasobnikov na atrament a napéjacej Snury.

Elektrotechnické udaje

Model Model 100 - 240V Model 220 - 240V
Menovity frekvencny rozsah 50az 60 Hz 50az 60 Hz
Menovity prad 0.8az0.4 A 04A

Spotreba energie (s pripojenim USB)

Tlag: Pribl. 25 W (ISO/IEC24712)
Pohotovostny rezim: Pribl. 6.2 W
ReZim spanku: Pribl. 2.3 W
Vypnuté: Pribl. 0.4 W

Tlag: Pribl. 25 W (ISO/IEC24712)
Pohotovostny rezim: Pribl. 6.3 W
Rezim spanku: Pribl. 2.4 W
Vypnuté: Pribl. 0.4 W

Poznamka:

(A Napdtie sa uvddza na Stitku tlatiarne.

Environmentalne technické udaje

Prevadzka

Pouzite tlaciaren v rozsahu zobrazenom v nasledujicom grafe.

80

55

20

Teplota: 10 az 35 °C

Vlhkost: 20 az 80% relativnej vihkosti (bez kondenzacie)
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Uskladnenie Teplota: -20 az 40 °C*

Vlhkost: 5 az 85% relativnej vihkosti (bez kondenzacie)

*  Skladovanie pri teplote 40 °C je mozné jeden mesiac.

Environmentalne Specifikacie pre zasobniky atramentu

Teplota skladovania -20 a7 40 °C (-4 az 104 °F)"

Teplota zmrazenia -10°C (14 °F)

Atrament sa topi a je pouzitelny po priblizne 3 hodinach pri teplote 25 °C (77 °F).

*  Skladovanie pri teplote 40 °C (104 °F) je mozné jeden mesiac.

Systémové poziadavky

(1 Windows 8.1 (32-bit, 64-bit)/Windows 8 (32-bit, 64-bit)/Windows 7 (32-bit, 64-bit)/Windows Vista (32-bit, 64-
bit)/Windows XP Professional x64 Edition/Windows XP (32-bit)/Windows Server 2012 R2/Windows Server
2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008 (32-bit, 64-bit)/Windows Server 2003 R2 (32-bit, 64-bit)/
Windows Server 2003 (32-bit, 64-bit)

[ Mac OS X v10.9.x/Mac OS X v10.8.x/Mac OS X v10.7.x/Mac OS X v10.6.8

Pozndmbka:
[ Operacny systém Mac OS X nemusi podporovat niektoré aplikdcie a funkcie.

(A Suborovy systém UNIX File System (UFS) pre systém Mac OS X nie je podporovany.

Informacie o pisme

Dostupné pisma pre PostScript

Nazov pisma

Rodina

Ekvivalent HP

Nimbus Mono

Medium, Bold, Italic, Bold Italic

Courier

Letter Gothic

Medium, Bold, Italic

Letter Gothic

Nimbus Mono PS Regular, Bold, Oblique, Bold Oblique CourierPS

Nimbus Roman No4 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Times

URW Classico Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Omega

URW Coronet - Coronet

URW Clarendon Condensed - Clarendon Condensed
URW Classic Sans Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers

URW Classic Sans Condensed

Medium, Bold, Italic, Bold Italic

Univers Condensed

Antique Olive

Medium, Bold, Italic

Antique Olive
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Nazov pisma Rodina Ekvivalent HP
Garamond Antiqua, Halbfett, Kursiv, Kursiv Halbfett Garamond
Mauritius - Marigold
Algiers Medium, Extra Bold Albertus
NimbusSansNo2 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Arial

Nimbus Roman No9 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times New
Nimbus Sans Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica

Nimbus Sans Narrow

Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique

Helvetica Narrow

Palladio Roman, Bold, Italic, Bold Italic Palatino
URW Gothic Book, Demi, Book Oblique, Demi Oblique ITC Avant Garde
URW Bookman Light, Demi, Light Italic, Demi Italic ITC Bookman

URW Century Schoolbook

Roman, Bold, Italic, Bold Italic

New Century Schoolbook

Nimbus Roman

Medium, Bold, Italic, Bold Italic

Times

URW Chancery Medium lItalic

ITC Zapf Chancery Italic

Symbol - Symbol

URW Dingbats - Wingdings
Dingbats - ITC Zapf Dingbats
Standard Symbol - SymbolPS

Pisma dostupné pre PCL

Skalovatelné pismo

Nazov pisma Rodina Ekvivalent HP Mnozina
symbolov

Nimbus Mono Medium, Bold, Italic, Bold Italic Courier 1

Letter Gothic Medium, Bold, Italic Letter Gothic 1

Nimbus Mono PS Regular, Bold, Oblique, Bold Oblique CourierPS 3
Nimbus Roman No4 Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Times 2

URW Classico Medium, Bold, Italic, Bold Italic CG Omega 3

URW Coronet - Coronet 3

URW Clarendon Condensed - Clarendon Condensed 3

URW Classic Sans Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers 2

URW Classic Sans Medium, Bold, Italic, Bold Italic Univers Condensed 3
Condensed
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Nazov pisma Rodina Ekvivalent HP Mnozina
symbolov

Antique Olive Medium, Bold, Italic Antique Olive 3
Garamond Antiqua, Halbfett, Kursiv, Kursiv Halbfett Garamond 3
Mauritius - Marigold 3

Algiers Medium, Extra Bold Albertus 3
NimbusSansNo2 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Arial 3
Nimbus Roman No9 Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times New 3
Nimbus Sans Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica 3
Nimbus Sans Narrow Medium, Bold, Oblique, Bold Oblique Helvetica Narrow 3
Palladio Roman, Bold, Italic, Bold Italic Palatino 3

URW Gothic Book, Demi, Book Oblique, Demi Oblique ITC Avant Garde 3

URW Bookman Light, Demi, Light Italic, Demi Italic ITC Bookman 3

URW Century Schoolbook Roman, Bold, Italic, Bold Italic New Century Schoolbook 3
Nimbus Roman Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times 3

URW Chancery Medium - ITC Zapf Chancery lItalic 3

Italic

Symbol - Symbol 4

URW Dingbats - Wingdings 5
Dingbats - ITC Zapf Dingbats 6
Standard Symbol - SymbolPS 4

URW David Medium, Bold HP David 7

URW Narkis Medium, Bold HP Narkis Tam 7

URW Miryam Medium, Bold, Italic HP Miryam 7

URW Koufi Medium, Bold Koufi 8

URW Naskh Medium, Bold Naskh 8

URW Ryadh Medium, Bold Ryadh 8

Pismo bitovej mapy
Nazov pisma Mnozina
symbolov

Line Printer 9
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Pismo bitovej mapy OCR/¢iarového kodu (len pre PCL5)

Nazov pisma Rodina Mnozina
symbolov
OCRA - 10
OCRB - 1
Code39 9.37cpi, 4.68cpi 12
EAN/UPC Medium, Bold 13
Poznamka:

V zdvislosti na hustote tlace alebo na kvalite ¢i farbe papiera nemusia byt pisma OCR A, OCR B, Code39, a EAN/UPC
citatelné. Pred tlacou velkych objemov si vytlacte vzorku a uistite sa, Ze pismo je moZné precitat.

Suvisiace informacie
= ,Zoznam mnoZin symbolov pre PCL 5” na strane 100

=  7oznam mnozin symbolov pre PCL 6” na strane 103

Zoznam vasich mnozin symbolov

Vaga tlaciaren ma pristup k roznym mnozinam symbolov. Mnoho z tychto mnozin symbolov sa lisi len v
medzinarodnych znakoch, ktoré st charakteristické pre jednotlivé jazyky.

Ked si vyberate pismo, ktoré pouZijete, mali by ste taktiez zvéazit, ktort mnozinu symbolov skombinujete s tymto
pismom.

Poznamka:

.....

nastavenia tlaciarne. Ak si viak piSete svoje vlastné programy pre ovlddanie tlaciarne, alebo ak pouZivate na ovlddanie
pisiem starsie programy, pozrite si nasledujiice casti ohladom podrobnosti o mnoZindch symbolov.

Zoznam mnozin symbolov pre PCL 5

Nazov Atribut Klasifikacia pisma

mnoziny

symbolov 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
ISO 60: Danish/ | 0D v v v - - - - - - - - - -
Norwegian

Roman OE - - - - - - - - v/ - - - -
Extension

ISO 15: Italian ol v v v - - - - - - - - - -
ISO 8859/1 ON v v v - - - - - v/ - - - -
Latin 1

ISO11: 0S v v v - - - - - - - - - -
Swedish

ISO 6: ASClI ouU v v v - - - v v - - - - -
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Nazov Atribut Klasifikacia pisma

mnoziny

symbolov 1 2 3 5 10 11 12 13
ISO 4: United 1E v v v - - - - -
Kingdom

ISO 69: French 1F v v v - - - - -
ISO 29: German 1G v v v - - - - R
Legal 1 v v v - - - - -
1SO 8859/2 2N v v v - - - - -
Latin 2

ISO 17: Spanish | 2S v v v - - - - -
I1SO 8859/4 4N v v v - - - - -
Latin 4

Roman-9 4U v v v - - - - -
PS Math 5M v v v - - - - -
I1SO 8859/9 5N v v v - - - - -
Latin 5

Windows 3.1 5T v v v - - - - -
Latin 5

Microsoft 6J v v v - - - - _
Publishing

Ventura Math 6M v - - - - -
1SO 8859/10 6N v v v - - - - -
Latin 6

DeskTop 7) v v v - - - - _
Math-8 8M v v v - - - - _
Roman-8 8uU v v v - - - - -
Windows 3.1 9E v v v - - - - R
Latin 2

Pc1004 9J v v v - - - - _
ISO 8859/15 9N v - - - - -
Latin 9

PC-8 Turkish 9T v v v - - - - R
Windows 3.0 U v v v - - - - -
Latin 1

PS Text 10J v v v - - - - R
PC-8, Code 10U v v v - - - - -
Page 437
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Nazov Atribut Klasifikacia pisma
mnoziny
symbolov 1 2 3 4 5
PC-8, D/N, 11U v v v - -
Danish/
Norwegian
MC Text 12) v v v - -
PC-850, 12U v v v - -
Multilingual
Ventura 13) v v v - -
International
PcEur858 13U v v v - -
Ventura US 14) v v v - -
Pi Font 15U v v v - -
PC852, Latin 2 17U e v v - -
Unicode 3.0 18N v v v - -
Windows Baltic 19L v v v - -
Windows 3.1 19U v v v - -
Latin/Arabic
PC-755 26U v v v - -
PC-866, Cyrillic 3R v v - - -
Greek8 8G v v - - -
Windows 9G v v - - -
Greek
Windows 9R v v - - -
Cyrillic
PC-851, Greek 10G v v - - -
I1SO 8859/5 10N v v - - -
Cyrillic
PC-8, Greek 12G v v - - -
I1SO 8859/7 12N v v - - -
Greek
PC-866 UKR 14R v v - - -
Hebrew7 OH v - - - -
I1SO 8859/8 7H v - - - -
Hebrew
Hebrew8 8H v - - - -
PC-862, 15H v - - - -
Hebrew
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Nazov Atribut Klasifikacia pisma
mnoziny
symbolov 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
PC-862, 15Q o o- - - - - oo . - . - .
Hebrew
Arabic8 8V - - - - - - - v/ - - - - -
HPWARA oV - - - - - - - v - - - - -
PC-864, Arabic v - - - - - - - v/ - - - - -
Symbol 19M - - - v - - - - - - - - -
Wingdings 579L - - - - v - - - - - - - -
ZapfDigbats 14L - - - - - v - - - - - - -
OCRA 00 - - - - - - - - - v . - -
OCRB 10 - - - - - - - - - - 4 - ,
OCRB 3Q - - - - - - - - - - 4 - -
Extension
Code3-9 oy - - - - - - - - - - . 4 -
EAN/UPC 8Y - - - - - - - - . - - - 4
Zoznam mnozin symbolov pre PCL 6

Nazov mnoziny symbolov Atribut Klasifikacia pisma

1 2 3 4 5 6 7 8 9
ISO Norwegian 4 v v v - - - - - -
ISO Italian 9 v v v - - - - - -
ISO 8859-1 Latin 1 14 v v v - - - - - v
I1SO Swedish 19 v v v - - - - - -
ASCII 21 v v v - - - v v ;
ISO United Kingdom 37 v v v - - - - - -
ISO French 38 v v v - - - - - -
ISO German 39 v v Ve - - - - - -
Legal 53 v v v - - - - - v
ISO 8859-2 Latin 2 78 v v v - - - - - v
ISO Spanish 83 v v v - - - - - -
Roman-9 149 v v v - - - - - -
PS Math 173 v v v - - - v v -

103




Pouzivatelska prirucka

Priloha

Nazov mnoziny symbolov Atribut Klasifikacia pisma
1 2 3
ISO 8859-9 Latin 5 174 v v v
Windows 3.1 Latin 5 180 v v v
Microsoft Publishing 202 v v v
ISO 8859/10 Latin 6 206 v v v
DeskTop 234 v v v
Math-8 269 v v v
Roman-8 277 4 v 4
Windows 3.1 Latin 2 293 v v v
Pc1004 298 v v v
ISO 8859-15 Latin 9 302 v v v
PC-Turkish 308 v v v
Windows 3.0 309 v v v
PS Text 330 4 v 4
PC-8 341 v v v
PC-8 D/N 373 v v v
MC Text 394 v v v
PC-850 405 v v v
PcEur858 437 v v v
Pi Font 501 v v 4
PC852 565 v 4 v
Unicode 3.0 590 v v v
WBALT 620 v v v
Windows 3.1 Latin 1 629 v v 4
PC-755 853 v v v
Wingdings 18540 - - -
Symbol 621 - - -
ZapfDigbats 460 - - -
PC-866, Cyrillic 114 v v -
Greek8 263 v v -
Windows Greek 295 v v -
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Nazov mnoziny symbolov Atribut Klasifikacia pisma

1 2 3 4 5 6 7 8 9
Windows Cyrillic 306 v v - - - - - - -
PC-851, Greek 327 v v - - - - - - -
ISO 8859/5 Cyrillic 334 v v - - - - - - v
PC-8, Greek 391 v v - - - - - - -
ISO 8859/7 Greek 398 v v - - - - - - -
PC-866 UKR 466 v v - - - - - - -
Hebrew?7 8 v - - - - - v _ -
ISO 8859/8 Hebrew 232 v - - - - - v - -
Hebrew8 264 v - - - - - v/ - -
PC-862, Hebrew 488 v - - - - - v/ - -
Arabic8 278 - - - - - - - v -
HPWARA 310 - - - - - - - 4 -
PC-864, Arabic 342 - - - - - - - 4 -

Informacie o sulade s nariadeniami

Normy a schvalenia pre eurépsky model

Smernica o nizkom napati 2006/95/EK EN60950-1

Smernica o elektromagnetickej EN55022 Trieda B
kompatibilite ¢. 2004/108/ES EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024
Smernica R&TTE ¢. 1999/5/ES EN300 328
EN301 489-1

EN301 489-17
EN60950-1

Pre pouzivatelov v Eurépe

My, spolo¢nost Seiko Epson Corporation tymto vyhlasuje, Ze nasledujici model zariadenia modelov vyhovuje
zékladnym poziadavkdm a dal$im prislusnym ustanoveniam smernice ¢. 1999/5/ES.

B561B

Uréené na pouzitie len v nasledujtcich krajinach: Irsko, Spojené kralovstvo, Raktisko, Nemecko, Lichtenstajnsko,
Svajciarsko, Francuzsko, Belgicko, Luxembursko, Holandsko, Taliansko, Portugalsko, Spanielsko, Dénsko, Finsko,
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Noérsko, Svédsko, Island, Chorvétsko, Cyprus, Grécko, Slovinsko, Malta, Bulharsko, Ceské republika, Esténsko,
Madarsko, Lotyssko, Litva, Polsko, Rumunsko a Slovensko.

Spolo¢nost Epson nezodpoveda za nesplnenie poziadaviek ochrany v ddsledku neodportcanej upravy zariadeni.

C€

Nemecka norma Blue Angel

Této tlaciaren spiia nemecké normy Blue Angel. Pozrite nasledujiucu webovi stranku, kde najdete $pecifikacie pre
normu Blue Angel.

http://www.epson.de/blauerengel

Obmedzenia kopirovania

Dodrziavajte nasledujice obmedzenia, aby sa zabezpelilo zodpovedné a zdkonné pouzivanie tladiarne.
Zakon zakazuje kopirovanie nasledujucich predmetov:
[J Bankovky, mince, vlddou emitované obchodovatelné cenné papiere, vladne dlhopisy a obecné cenné papiere

[J Nepouzité zndmky, pohladnice s predplatenym postovnym a iné postové predmety s vyzna¢enym platnym
postovnym

O Statom vydané kolky a cenné papiere vydané podla zikonného postupu
Pri kopirovani nasledujtcich predmetov postupujte opatrne:

[ Privatne obchodovatelné cenné papiere (listinné akcie, postupitelné zmenky, $eky a pod.), mesa¢né
permanentky, zlavnené listky a pod.

(4 Cestovné pasy, vodi¢ské preukazy, zaruky sposobilosti, dialni¢né zndmky, stravné listky, vstupenky a pod.
Pozndmbka:

Kopirovanie tychto materidlov méze zakazovat aj zdkon.

Zodpovedné pouzivanie materialov chranenych autorskym pravom:

Zariadenia mozno zneuzit nedovolenym kopirovanim materidlov chranenych autorskym pravom. Pokial nekonate
na pokyn informovaného zéstupcu, pri kopirovani publikovaného materidlu budte zodpovedni a ohladuplni a
ziskajte povolenie drzitela autorského prava.

Setrenie energie

Ak ur¢ity ¢as nebola vykonana ziadna operacia, tlaciaren sa automaticky prepne do rezimu spanku. Mozete
nastavit dobu, ktora uplynie pred aplikovanim spravy napajania. Vyber akejkolvek dlhsej doby ovplyvni
energetickd uspornost zariadenia. Pred vykonanim akejkolvek zmeny zohladnite dopad na Zivotné prostredie.

Setrenie energie - ovladaci panel

1. Nadomovskej obrazovke vojdite do polozky Ponuka a vyberte polozku Sprava systému.

2. Vyberte polozku VSeob. nastavenia.
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3. Vyberte moznost Casovac vypnutia alebo Casovac rezZimu spanku a vykonajte nastavenia.

Preprava tlaciarne

Ak potrebujete prepravit tlaciaren kvéli presunu alebo oprave, postupujte podla nizsie uvedenych krokov na
zbalenie tlac¢iarne.

Upozornenie:

1 Pri skladovani alebo preprave tlaciareri nenakldnajte ani ju neumiestriujte do zvislej alebo obrdtenej polohy. V
opacnom pripade moZe dojst k iniku atramentu.

[ Atramentovy kazetu nechajte nainstalovanii. Ak kazetu vyberiete, tlacova hlava moZe zaschniit a je mozné, Ze
tlaciareri nebude mdoct tlacit.

[ Skrinku tidrzby nechajte nainstalovanii. V opacnom pripade moéZe pocas prepravy dojst k viniku atramentu.

1. Vypnite tlaciaren stla¢enim tla¢idla O.

2. Kontrolka napdjania musi zhasnut, potom odpojte napajaci kabel.

g Upozornenie:

Napdjaci kabel odpojte, ked kontrolka napdjania zhasne. V opacnom pripade sa tlacovd hlava nevrdti do
vychodiskovej polohy a atrament zoschne, co znemozni tlac.

3. Odpojte vSetky kable, ako su napajaci kédbel a USB kabel.

4. Vyberte vSetok papier z tlaciarne.

5. Uskladnite drziak papiera a vystupny zasobnik.

6. Ak je namontovanad volitelna kazeta na papier, odmontujte ju.

7. Tlaciaren zabalte do $katule a pouzite ochranné materialy.

Pozndmbka:
Ak pri dalSej tlaci zistite pokles kvality tlace, vycistite a zarovnajte tlacovii hlavu.

Suvisiace informacie
=» »Nazvy dielov a funkcie” na strane 14
= _Kontrola a &istenie tlacovej hlavy” na strane 65

= _Zarovnanie tlacovej hlavy” na strane 67

Instalacia volitelnych jednotiek
Nazov produktu vo volitelnej jednotke kazety na papier

Nasleduje nazov produktu pre volitelnd jednotku kazety na papier.

250-Sheet Optional Cassette Unit
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Instalacia volitelnych kaziet na papier

A Upozornenie:

Uistite sa, Ze pred zacatim montdze tlaciaren vypnete, odpojite napdjaci kdbel a akékolvek iné kdble. V opacnom
pripade sa moze napdjaci kdbel v désledku poZiaru alebo elektrického skratu poskodit.

1. Vypnite tlaciaren stla¢enim tla¢idla (I), a potom odpojte napajaci kabel.
2. Odpojte vsetky pripojené kable.
3. Vyberte volitelnt kazetu papiera zo $katul a odstrante vsetok ochranny material.

4. Polozte tlaciaren na volitelnu jednotku kazety na papier.

5. Znovu zapojte napajaci kabel a vSetky ostatné kable, a potom tlaciaren zapojte do elektrickej zasuvky.

6. Zapnite tlaciaren stlacenim tlac¢idla O,

7. Volitelna kazetu papiera vytiahnite von a skontrolujte, ¢i sa volitelnd kazeta papiera zobrazuje na obrazovke
Nastavenie papiera.

Pozndmbka:
Pri demontdZi volitelnej jednotky kazety papiera vypnite tlaciaren, odpojte napdjaci kdbel, odpojte vsetky kdble, a
potom vykonajte postup montdze v obrdtenom poradi.

Pokracujte nastaveni ovladaca tlaciarne.

Nastavenie volitelhej kazety papiera v ovladaci tla¢iarne

Pre pouzitie namontovanej volitelnej kazety papiera je nutné, aby ovlada¢ tlac¢iarne ziskal potrebné informacie.
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Nastavenie volitelnej kazety papiera v oviddacdi tlaiarne — systém Windows

Pozndmbka:
Prihldste sa do pocitaca ako sprdvca.

1. Otvorte vo vlastnostiach tla¢iarne kartu VoliteIné nastavenia.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Vyberte polozky Pracovna plocha > Nastavenia > Ovladaci panel > Zobrazit zariadenia a tlaciarne v
Casti Hardvér a zvuk. Kliknite pravym tla¢idlom mysi na tlaciaren, alebo ho stlacte a drzte, vyberte
moznost Vlastnosti tlaciarne, a potom kliknite na kartu VoliteIné nastavenia.

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknite na tla¢idlo Start a vyberte polozky Ovladaci panel > Zobrazit zariadenia a tla¢iarne v casti
Hardvér a zvuk. Kliknite pravym tlac¢idlom mysi na tladiaren, vyberte moznost Vlastnosti tlaciarne, a
potom kliknite na kartu Volitelné nastavenia.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknite na tla¢idlo Start a vyberte polozky Ovladaci panel > Tla¢iarne v ¢asti Hardvér a zvuk. Kliknite
pravym tlac¢idlom mysi na tla¢iaren, vyberte moznost Vlastnosti, a potom kliknite na kartu VoliteIné
nastavenia.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite na tlagidlo Start a vyberte polozky Ovladaci panel > Tlaciarne a ostatny hardvér > Tladiarne a
faxy. Kliknite pravym tla¢idlom mysi na tlaciaren, vyberte moznost Vlastnosti, a potom kliknite na kartu
VoliteIné nastavenia.

2. Vyberte moznost Ziskat z tlaciarne, a potom kliknite na tla¢idlo Ziskat

Udaje o VoliteIné zdroje papiera sa zobrazujt v polozke Informacie o aktualnej tlaciarni.

3. Kliknite na polozku OK.

Nastavenie volitelnej kazety papiera v oviddaci tlaiarne — systém Mac OS X

1. Vyberte polozku Systémové nastavenia z ponuky ‘ > Tlaciarne a skenery (alebo Tlac a skenovanie, Tla¢ a
faxovanie), a potom vyberte tla¢iaren. Kliknite na polozky Prislusenstvo a spotrebny material > MozZnosti
(alebo Ovladac).

2. Nastavte moznost Lower Cassette podla poctu kaziet papiera.

3. Kliknite na polozku OK.

Kde ziskat pomoc

Webova stranka technickej podpory

Ak potrebujete dal$iu pomoc, navstivte niz$ie uvedent webovu stranku technickej podpory spolo¢nosti Epson.
Vyberte prislu$nu krajinu alebo oblast a prejdite do sekcie podpory na prislusnej miestnej webovej lokalite
spolo¢nosti Epson. Na stranke najdete tieZ najnovsie ovladace, odpovede na ¢asté otazky, prirucky a dalsie uzito¢né
polozky na prevzatie.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Eurdpa)
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Ak vase zariadenie od spolo¢nosti Epson nefunguje spravne a problém nedokazete vyriesit, poZiadajte o pomoc
oddelenie podpory spolo¢nosti Epson.

Kontaktovanie podpory spoloc¢nosti Epson

Pred kontaktovanim spolocnosti Epson

Ak vase zariadenie od spolo¢nosti Epson nefunguje spravne a vzniknuty problém sa nedari vyriesit pomocou
informacii o rieSeni problémov uvedenych v priruckdch k zariadeniu, poziadajte o pomoc oddelenie podpory
spolo¢nosti Epson. Ak zakaznicka podpora pre vasu oblast nie je uvedend niz$ie, obratte sa na dodavatela, u
ktorého ste si zariadenie zakupili.

Pracovnici zakaznickej podpory spolo¢nosti Epson vam budd mdct poskytnit pomoc ovela rychlejsie, ak im
poskytnete nasledujiice informacie:

[ Sériové Cislo zariadenia

(Stitok so sériovym ¢islom sa zvycajne nachddza na zadnej ¢asti zariadenia.)
[d Model zariadenia

[ Verzia softvéru zariadenia

(Kliknite na tla¢idlo About, Informacia o verzii, alebo podobné tla¢idlo v softvérovom produkte.)
[d Znacka a model vasho pocitaca
[d Nazov a verzia operac¢ného systému pocitaca
[J Nazvy a verzie softvérovych aplikacii, ktoré zvycajne pouzivate s danym zariadenim

Pozndmka:

V zavislosti od zariadenia mozZu byt iidaje zoznamu volani pre fax a sietové nastavenia uloZené v pamiti zariadenia. V
désledku poruchy alebo opravy sa tidaje alebo nastavenia moZu stratit. Spoloénost Epson nezodpovedd za stratu akychkolvek
tidajov ani za zdlohovanie alebo obnovenie tidajov alebo nastaveni, a to ani poéas zdruc¢ného obdobia. Odporiicame, aby ste
si svoje tidaje zdlohovali sami alebo si ich zaznamenali.

Pomoc pre pouzivatelov v Eurdpe

Informacie o kontaktovani zakaznickej podpory spolo¢nosti Epson najdete v dokumente Paneurdpska zaruka.

Pomoc pre pouzivatelov v Taiwane

Kontakty na informacie, podporu a sluzby:

Internet
http://www.epson.com.tw

K dispozicii su informacie o technickych tdajoch zariadeni, ovladace na prevzatie a dopyty na zariadenia.

Podpora spolo¢nosti Epson (telefon: +02-80242008)

Nas$ tim z centra pomoci vam moze telefonicky pomoct pri nasledujucich poziadavkach:
[J Dopyty tykajuce sa predaja a informacii o zariadeniach

[d Otazky alebo problémy tykajtice sa pouzitia zariadeni

([ Dopyty tykajtce sa oprav a zaruky
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Telefonne déislo

Faxové ¢islo

Adresa

02-23416969

02-23417070

No.20, Beiping E. Rd., Zhongzheng Dist., Taipei City 100, Taiwan

02-27491234

02-27495955

1F., No.16, Sec. 5, Nanjing E. Rd., Songshan Dist., Taipei City 105,
Taiwan

02-32340688

02-32340699

No.1, Ln. 359, Sec. 2, Zhongshan Rd., Zhonghe City, Taipei County
235, Taiwan

039-605007 039-600969 No.342-1, Guangrong Rd., Luodong Township, Yilan County 265,
Taiwan

038-312966 038-312977 No.87, Guolian 2nd Rd., Hualien City, Hualien County 970, Taiwan

03-4393119 03-4396589 5F., No.2, Nandong Rd., Pingzhen City, Taoyuan County 32455,
Taiwan

03-5325077 03-5320092 1F., No.9, Ln. 379, Sec. 1, Jingguo Rd., North Dist., Hsinchu City 300,

Taiwan

04-23011502

04-23011503

3F., No.30, Dahe Rd., West Dist., Taichung City 40341, Taiwan

04-2338-0879

04-2338-6639

No.209, Xinxing Rd., Wuri Dist., Taichung City 414, Taiwan

05-2784222 05-2784555 No.463, Zhongxiao Rd., East Dist., Chiayi City 600, Taiwan
06-2221666 06-2112555 No.141, Gongyuan N. Rd., North Dist., Tainan City 704, Taiwan
07-5520918 07-5540926 1F., No.337, Minghua Rd., Gushan Dist., Kaohsiung City 804, Taiwan
07-3222445 07-3218085 No.51, Shandong St., Sanmin Dist., Kaohsiung City 807, Taiwan
08-7344771 08-7344802 1F., No.113, Shengli Rd., Pingtung City, Pingtung County 900,

Taiwan
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